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1 | O dokumentaciji

1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

UPOZORENIJE
Proverite da li su instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravka i primenjeni materijali

u skladu sa uputstvima iz Daikin (ukljucujuci sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, pored toga, zadovoljavaju odgovarajuce zakonske propise, i izvode
ih samo kvalifikovane osobe. U Evropi i podrucjima gde se primenjuju IEC standardi,
EN/IEC 60335-2-40 je vaZzedi standard.

Ciljna grupa

Ovlasc¢eni instalateri i krajnji korisnici

INFORMACIE

[ J
l Ovaj uredaj je namenjen da ga koriste stru¢njaci ili obuceni korisnici u prodavnicama,
lakoj industriji i na farmama, ili laici za komercijalnu i kuénu upotrebu.

Komplet dokumentacije

Ovaj dokumenti je deo kompleta dokumentacije. Komplet dokumentacije se sastoji
od sledeceg:

= Opste bezbednosne mere:
- Bezbednosna uputstva koja morate da procitate pre instalacije
- Format: Hartija (u kutiji unutrasnje jedinice)
= Prirucnik za instalaciju i rad unutrasnje jedinice:
- Uputstvo za instalaciju i rad
- Format: Hartija (u kutiji unutrasnje jedinice)
= Referentni vodic za instalatera i korisnika:
- Priprema instalacije, dobra praksa, referentni podaci,...

- Detaljna postepena uputstva i osnovne informacije za osnovnu i naprednu
upotrebu

- Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Koristite funkciju
pretraZzivanja Q da biste pronasli svoj model.

Poslednja izmena dostavljene dokumentacije objavljena je na regionalnoj veb strani
Daikin i dostupna je preko Vaseg dobavljaca.

Skenirajte donji QR kod da biste nasli komplet dokumentacije i vise informacija o
proizvodu na veb lokaciji Daikin.
FCAG-B

Cm T L]

EIELF:
Tekst originalnog uputstva je napisan na engleskom jeziku. Verzije na svim drugim
jezicima su prevodi originalnog uputstva.

Tehnicki podaci za inZenjering

= Deo najnovijih tehnickih podataka moZete naci na regionalnoj veb strani Daikin
(dostupna za javnost).
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= Ceo komplet najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna je provera identiteta).

1.2 Znacenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Oznacava situaciju koja dovodi do smrtnog slucaja ili ozbiljne povrede.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do strujnog udara.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

Ukazuje na situaciju koja mozZe dovesti do opekotina/Surenja usled izuzetno visokih ili
niskih temperatura.

> B> P

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do eksplozije.

[

f

UPOZORENIJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do smrtnog slucaja ili ozbiljne povrede.

UPOZORENIJE: ZAPALIIV MATERIJAL

PAZNJA

Oznacava situaciju koja moze dovesti do manje ili umerene povrede.

OBAVESTENJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do ostecenja opreme ili imovine.

INFORMACUE

Oznacava korisne savete ili dodatne informacije.

-] O BB P

Simboli koji se koriste na uredaju:

Simbol Objasnjenje

Pre instalacije, procitajte prirucnik za instalaciju i rad, i
uputstvo za oZicenje.

Pre obavljanja zadataka na odrzavanju i servisu, procitajte
servisni prirucnik.

Vise informacija potraZite u priru¢niku za instalatera i
korisnika.

Ovaj uredaj sadrzi rotirajuce delove. Vodite ra¢una kada
servisirate ili pregledate ureda;j.

>B &

Simboli koji se koriste u dokumentaciji:

FCAG35~140BVEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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Simbol

Objasnjenje

Pokazuje naziv slike ili se poziva na nju.

Primer: "® 1-3 naziv slike" znaci "Slika 3 u poglavlju 1".

i

Pokazuje naziv tabele ili se poziva na nju.

Primer: "= 1-3 naziv tabele" znaci "Tabela 3 u poglavlju 1".

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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2 Opste bezbednosne mere

2.1 Zainstalatera

2.1.1 Opste
Ako NISTE sigurni kako da instalirate uredaj ili njime upravljate, obratite se svom
dobavljacu.
OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA
* NE dodirujte cev za rashladno sredstvo, cev za vodu ili unutrasnje delove tokom
rada, i neposredno po zavrsetku rada. Mogu biti prevrudi ili prehladni. Sacekajte
da se vrate na normalnu temperaturu. Ako MORATE da ih dodirnete, nosite
zastitne rukavice.
* NE dodirujte rashladno sredstvo koje je slucajno iscurelo.
UPOZORENIJE
Neispravna montaza ili prikljucivanje opreme ili pribora mozZe dovesti do strujnog
udara, kratkog spoja, curenja, pozara, ili nekog drugog ostecenja opreme. Koristite
ISKLJUCIVO pribor, opcionu opremu i rezervne delove proizvedene ili odobrene od
strane Daikin, ako nije drugacije naglaseno.
UPOZORENIJE
Proverite da li su instalacija, testovi i upotrebljeni materijali usaglaseni sa vazec¢im
zakonom (pored uputstava opisanih u dokumentaciji Daikin).
UPOZORENIJE
Pocepajte i bacite plasticne kese za ambalazu, tako da niko ne moze da ih koristi za
igru, a narocito ne deca. Moguce posledice: gusenje.
UPOZORENIJE
Obezbedite odgovaraju¢e mere kako biste sprecili da jedinica bude skloniste za sitne
Zivotinje. Sitne Zivotinje koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da
izazovu kvar, dim ili vatru.
PAZNJA
Nosite odgovarajucu licnu zastitnu opremu (zastitne rukavice, bezbednosne
naocare,...) prilikom postupaka instalacije, odrzavanja ili servisiranja sistema.
PAZNJA
NE dodirivati ulazni otvor za vazduh ili aluminijumska krilca na uredaju.
PAZNJA
* NEMOJTE postavljati predmete ili opremu na uredaj.
= NEMOJTE sedeti, penjati se, niti stajati na uredaju.
U skladu sa vaze¢im zakonom, mozZe biti potrebno da obezbedite dnevnik rada, koji
sadrzi barem informacije o odrZavanju, popravkama, rezultatima testiranja,
periodima mirovanja, ...
FCAG35~140BVEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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2 | Opste bezbednosne mere

Takode, najmanje sledece informacije MORAJU biti date na dostupnom mestu na
proizvodu:

= Uputstvo za iskljucivanje sistema u hitnom slucaju
= Naziv i adresa vatrogasnog odeljenja, policije i bolnice
= Naziv, adresa, i dnevni i no¢ni telefoni servisa

U Evropi, EN378 daje potrebne smernice za ovaj dnevnik.

2.1.2 Mesto za instalaciju

= Obezbedite dovoljno prostora oko jedinice za servisiranje i kruzenje vazduha.
= Proverite da li mesto za instalaciju moze da izdrzi tezinu i vibracije uredaja.

= Proverite da li je podru¢je dobro provetreno. NEMOJTE blokirati otvore za
ventilaciju.

= Proverite da li je jedinica nivelisana.
NEMOIJTE postavljati jedinicu na slede¢im mestima:
= U potencijalno eksplozivnoj atmosferi.

= Na mestima na kojima se nalazi oprema koja emituje elektromagnetne talase.
Elektromagnetni talasi mogu da poremete kontrolni sistem, i da izazovu kvar
opreme.

= Na mestima na kojima postoji opasnost od poZara usled curenja zapaljivih gasova
(primer: razredivac ili benzin), ugljeni¢nih vlakana, zapaljive prasine.

= Na mestima na kojima se stvara korozivni gas (na primer: gasovita sumporasta
kiselina). Korozija bakarnih cevi ili zalemljenih delova moZe da dovede do curenja
rashladnog sredstva.

Uputstva za opremu kod koje se koristi rashladno sredstvo R32

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje protice rashladno sredstvo.

= NEMOJTE koristiti materije za cis¢enje ili sredstva za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, osim onih koja je preporucio proizvodac.

® |majte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez mirisa.

UPOZORENIJE
Aparat mora da se skladisti tako da se sprec¢i mehanicko ostecenje i u dobro

provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade (primer: otvoreni
plamen, aparat na gas koji radi ili elektricni grejac koji radi) i njegove gabaritne
dimenzije moraju biti kao Sto je navedeno u nastavku.

UPOZORENIJE
Uverite se da se instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravka izvode u skladu sa

uputstvima iz Daikin i odgovarajuc¢im zakonskim propisima (na primer, nacionalnim
propisima u vezi sa upotrebom gasa) i da ih izvode SAMO ovlas¢ene osobe.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FCAG35~140BVEB
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A

UPOZORENIJE

* Preduzmite mere predostroznosti da se izbegnu prekomerne vibracije ili
pulsiranje cevi za rashladno sredstvo.

= Zastitne uredaje, cevii spojnice Sto vise zastitite od nepozeljnih efekata okoline.
= Omogucite prostor za Sirenje i skupljanje dugackih cevovoda.

= Konstrusite i instalirajte cevi u rashladnim sistemima tako da se smaniji
verovatnoca pojave hidraulicnog udara koji bi ostetio sistem.

® Bezbedno montirajte unutrasnju opremu i cevi, i zastitite ih tako da se izbegnu
slucajna ostecenja opreme ili cevi usled dogadaja kao Sto je pomeranje namestaja
ili aktivnosti na rekonstrukciji.

UPOZORENIJE

Ako je jedna ili viSe prostorija povezana sa uredajem preko sistema cevovoda,
obezbedite sledece:

= Nema ukljucenih izvora paljenja (na primer: otvoreni plamen, ukljuc¢eni uredaj na
gas ili ukljucena elektricna grejalica) ako je povrsina poda manja od minimalne
povrsine poda A (m?).

= Pomocni uredaji, koji su moguci izvor paljenja, nisu instalirani u cevovodu (na
primer: vrele povrsine Cija temperatura je visa od 700°C i elektricni komutatori);

= u cevovodu su upotrebljeni samo pomocni uredaji koje je odobrio proizvodac;

® dovod | odvod vazduha je direktno povezan sa istom prostorijom pomocu
cevovoda. NE koristite prostore kao sto je spusteni plafon kao vodove za ulaz ili
izlaz vazduha.

PAZNJA

* Nepotpuno uraden konus moze da izazove curenje rashladnog gasa.

= NEMOJTE ponovo koristiti upotrebljene konuse. Koristite nove konuse da biste
sprecili curenje rashladnog gasa.

= Koristite konusne navrtke koje su uklju¢ene uz jedinicu. Koris¢enje razlicitih
konusnih navrtki moZe da izazove curenje rashladnog gasa.

PAZNJA

NEMOJTE da koristite potencijalne izvore paljenja kada trazite ili detektujete curenje
rashladnog sredstva.

A
A
®

OBAVESTENJE
= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakarne zaptivke koji su vec ranije korisceni.

= Spojevi u instalaciji izmedu delova rashladnog sistema moraju da budu dostupni
radi odrzavanja.

Zahtevi u pogledu prostora pri instalaciji

A

UPOZORENIJE

Ako aparati sadrze rashladno sredstvo R32, povrsina prostorije u kojoj su aparati
instalirani, u kojoj rade ili se skladiste, MORA biti ve¢a od minimalne povrsine poda
definisane u donjoj tabeli A (m?). Ovo vazi za:

* Unutrasnje jedinice bez senzora za curenje rashladnog sredstva; u slucaju
unutrasnjih jedinica sa senzorom za curenje rashladnog sredstva, pogledajte
uputstvo za instalaciju

= Spoljasnje jedinice koje su instalirane ili uskladistene unutra (primer: zimska
basta, garaza, kotlarnica)

FCAG35~140BVEB
Klima uredaji sa split sistemom
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@ OBAVESTENJE

= Cevi moraju biti bezbedno montirane i zasti¢ene od fizickih ostecenja.

= Instalaciju cevovoda svedite na minimum.

Da biste utvrdili minimalnu povrsinu

1 Odredite ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu (= fabricko punjenje
rashladnog sredstva @ + ® dodatna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva).

M Contains fluorinated greenhouse gases

[R32] o |kg

GWP: xxx

o T
9 —
9 9:0- |kg

I ﬂ,ﬁl o tCOeq

2 Odredite koji grafikon ili tabelu treba da koristite.

» Za spoljnje uredaje: Da li je uredaj plafonski, zidni ili podni?

= Za spoljnje uredaje instalirane ili skladiStene unutra, to zavisi od visine
instalacije:

Ako je visina instalacije...

Koristite grafikon ili tabelu za...
<1,8m

Podni uredaji

1,8<x<2,2 m Zidni uredaji

>2,2m

Plafonski uredaji

3 Koristite dijagram ili tabelu da odredite minimalnu povrsinu poda.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike

P DAIKIN
10

FCAG35~140BVEB
Klima uredaji sa split sistemom
4P561448-1C — 2025.07




2 | Opste bezbednosne mere

o /’; Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
e / § unit® unit® unit©

;igm 1 | m(ka) (A, (m?)| | m(kg) A (m%)| | m(kag) A (m?)
L /i1 | <1842 — <1.842 — <1.842 —
] /1| 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
T s 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
el / § 2.2 4.34 2.2 5.31 2.2 41.2
620 / 5 24 4.74 2.4 5.79 24 49.0
o0 5 26 5.13 26 6.39 26 57.5
o / ] 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
s 7 : 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
50, : 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
R 7 ] 34 7.32 34 10.9 34 98.4
st g 36 8.20 36 12.3 36 110
490 j 38 9.14 38 13.7 38 123
P = ? 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
1502 s/ 4.2 11.2 4.2 16.7 42 150
P < } 4.4 12.3 4.4 18.3 4.4 165
' S/ s 4.6 13.4 4.6 20.0 4.6 180
o i § 4.8 14.6 4.8 218 4.8 196
— o/ g 5.0 15.8 5.0 236 5.0 213
E 30 3 5.2 17.1 5.2 25.6 5.2 230
= B0 ; 5.4 18.5 5.4 276 5.4 248
< ¥y / ; 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
B : 58 213 58 318 58 286
m 5 6.0 2238 6.0 34.0 6.0 306
M 6.2 243 6.2 36.4 6.2 327
250 : 6.4 25.9 6.4 387 6.4 349
20 } 6.6 27.6 6.6 41.2 6.6 371
P § 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
1% i 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
1700 3 7.2 3258 7.2 49.0 7.2 441
50 ] 74 34.7 74 51.8 74 466
pRTL 5 76 36.6 76 54.6 76 492
120 ] 7.8 38.5 7.8 57.5 7.8 518
1000 i 8 405 8 60.5 8 545
0D SEsEssgassees 8.2 42.6 8.2 63.6 8.2 572
ne onted Ut ; 8.4 44.7 8.4 66.7 8.4 601
0 ﬂa\rﬁ P 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
01 - — —ntedunt : 8.8 49.0 8.8 73.2 8.8 659
1024 LT [Celld : 9 513 9 76.6 9 689
01.5 22126] 3 34]38]42]46] 5 [54]58]62]66] 7 [74]78]82]86] 9 [94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
12 24283236 4 44 4852 56 6 64 687276 8 84 88 92 94 55.9 9.4 83.6 9.4 752
1843 m [kg] 9.55; 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776

m Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu

A... Minimalna povrsina poda

(a) Ceiling-mounted unit (= plafonski uredaj)
(b) Wall-mounted unit (= zidni uredaj)
(c) Floor-standing unit (= podni uredaj)

2.1.3 Rashladno sredstvo — u slucaju R410A ili R32

Ako je primenljivo. Vise informacija potrazite u uputstvu za ugradnju

referentnom vodicu za ugradnju uredaja.

kompresor koji radi.

radi.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite da ispumpate sistem, a
postoji curenje u kolu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti automatsku funkciju ispumpavanja jedinice, pomocu koje
mozete prikupiti celokupno rashladno sredstvo iz sistema u spoljasnju jedinicu.
Moguce posledice: Samopaljenje i eksplozija kompresora, jer vazduh ulazi u

= Koristite poseban sistem za rekuperaciju, kako kompresor jedinice NE bi morao da

UPOZORENIJE

Tokom testova, NIKADA ne primenjujte na proizvod pritisak veci od maksimalnog
dozvoljenog pritiska (navedenog na nominalnoj plocici uredaja).

FCAG35~140BVEB P DAIKIN

Klima uredaji sa split sistemom
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UPOZORENIJE

Preduzmite dovoljne mere predostroznosti za slucaj curenja rashladnog sredstva. Ako
rashladno sredstvo iscuri, odmah provetrite prostor. Moguce opasnosti:

® Prekomerna koncentracija rashladnog fluida u zatvorenoj prostoriji moze da
dovede do nedostatka kiseonika.

® Moze se proizvesti toksicni gas ako rashladni fluid dode u kontakt sa vatrom.

UPOZORENIJE

UVEK regenerisite rashladno sredstvo. NEMOJTE ga ispustati direktno u okolinu.
Koristite vakuum pumpu za praznjenje instalacije.

UPOZORENIJE

Uverite se da nema kiseonika u sistemu. Sredstvo za hladenje se moze puniti SAMO
nakon obavljenog testa curenja i susenja pod vakuumom.

Moguce posledice: Samopaljenje i eksplozija kompresora, jer kiseonik ulazi u
kompresor koji radi.

OBAVESTENJE

® Da biste izbegli kvar kompresora, NEMOJTE puniti vecu koli¢inu rashladnog
sredstva nego sto je predvideno specifikacijom.

= Kada treba otvoriti sistem za hladenje, rashladno sredstvo MORA se tretirati
prema primenljivom zakonu.

OBAVESTENJE

Instalacija cevi za rashladno sredstvo mora da bude uskladena sa vaze¢im propisma.
U Evropi, EN378 je vazedi standard.

OBAVESTENJE

Obezbedite da cevovod na terenu i veze NE budu izloZzeni mehani¢kom naprezanju.

Qe < PP P

OBAVESTENJE

Kada povezZete sve cevi, proverite da nema curenja gasa. Proverite da nema curenja
gasa koristeci azot.

Ako je potrebno dopunjavanje, vidite nominalnu plocicu jedinice ili etiketu za
punjenje rashladnog sredstva. Navodi vrstu rashladnog sredstva i potrebnu

koli¢inu.

Bilo da je jedinica fabricki napunjena rashladnim sredstvom ili je nenapunjena, u
oba slucaja moZda ¢ete morati da je napunite dodatnim rashladnim sredstvom, u
zavisnosti od veli¢ine i duZine cevi u sistemu.

Koristite SAMO alate koji su iskljucivo za vrstu rashladnog sredstva koje se koristi
u sistemu, kako bi se obezbedila otpornost na pritisak i sprecilo da strane
materije dospeju u sistem.

Napunite te¢no rashladno sredstvo na sledeci nacin:

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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Ako Onda

Prisutno je crevo za sifoniranje Punjenje obavite sa cilindrom u

(tj. na cilindru se nalazi oznaka "Prilozen | USPravnom polozaju.

je sifon za punjenje tecnoscu")

Crevo za sifoniranje NIJE prisutno Obavite punjenje sa cilindrom
okrenutim naopako.

= Polako otvorite cilindre za rashladno sredstvo.

= Dolijte rashladno sredstvo u te¢nom obliku. Njegovo dodavanje u gasovitom
obliku moze da spreci normalan rad.

PAZNJA
Kada je uraden postupak punjenja rashladnog sredstva ili u periodu pauze, odmah

zatvorite ventil rezervoara za rashladno sredstvo. Ako se ventil NE zatvori odmabh,
usled zaostalog pritiska moZe biti napunjena dodatna koli¢ina rashladnog sredstva.
Moguce posledice: Neispravna koli¢ina rashladnog sredstva.

2.1.4 Elektrika

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

= |SKLJUCITE sva napajanja strujom pre uklanjanja poklopca kutije sa prekidacima,
povezivanja elektricnog ozicenja ili dodirivanja elektri¢nih delova.

= |skljucite elektricno napajanje na vise od 10 minuta, i izmerite napon na krajevima
kondenzatora glavnog kola ili elektri¢cnih komponenata pre servisiranja. Napon
MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli da dodirnete elektricne komponente.
Mesta gde se nalaze krajevi potraZite na dijagramu ozicenja.

® NE dodirujte elektriéne komponente vlaznim rukama.

= NEMOJTE ostavljati jedinicu bez nadzora kada je uklonjen servisni poklopac.

UPOZORENIJE
Ako NIJE fabricki instaliran, glavni prekidac ili neko drugo sredstvo za iskljucivanje,

koje ima mogucnost kontaktnog iskljucivanja na svim polovima, obezbedujuci tako
potpuno razdvavanje u uslovima prenapona kategorije Ill, MORA da bude instaliran u
fiksnom ozicenju.

FCAG35~140BVEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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UPOZORENIJE
Koristite ISKLUUCIVO bakarne provodnike.

Proverite da li je terensko oZi¢enje u skladu sa nacionalnim propisima o oZi¢enju.

= Svo povezivanje provodnika na terenu MORA da bude obavljeno u skladu sa
dijagramom povezivanja provodnika prilozenom uz proizvod.

= NIKADA nemojte gnjeciti sveZznjeve kablova i postarajte se da NE dolaze u kontakt
sa cevima i ostrim ivicama. Vodite racuna da se na veze terminala na primenjuje
spoljni pritisak.

® Obavezno ugradite uzemljenje. NEMOJTE povezivati uzemljenje uredaja na
komunalnu cev, uredaj za apsorbovanje naponskog udara ili telefonsko
uzemljenje. Nedovrseno ili nepravilno uzemljenje moZe prouzrokovati strujni
udar.

= Povedite racuna da koristite namensko kolo za napajanje elektricnom energijom.
NIKADA nemoijte koristiti izvor napajanja deljen sa nekim drugim aparatom.

= Vodite racuna da ugradite potrebne osigurace ili prekidace.

= Obavezno ugradite uredaj za zasStitu od curenja struje prema zemlji. Ako to ne
uradite, moze da dode do strujnog udara ili pozara.

Prilikom ugradnje uredaja za zastitu curenja struje u zemlju, vodite racuna da
bude kompatibilan sa inverterom (otporan na elektricne smetnje visoke
frekvencije) da biste izbegli nepotrebno otvaranje uredaja za zastitu od curenja
struje u zemlju.

UPOZORENJE

= Kada zavrsite radove na elektricnom sistemu, potvrdite da su sve elektri¢ne
komponente i terminal u kutiji sa prekidacima bezbedno povezani.

= Pre pokretanja jedinice, proverite da li su svi poklopci zatvoreni.

PAZNJA

= Prilikom povezivanja elektricnog napajanja: povezite prvo kabl uzemljenja, pre
nego $to napravite veze za prenos struje.

= Prilikom prekidanja elektricnog napajanja: prvo iskljucite veze za prenos struje,
pre nego Sto odvojite kabl uzemljenja.

® Duzina provodnika izmedu oduska napona napajanja strujom i samog

terminalnog bloka MORA biti takva da Zice koje prenose struju budu zategnute
pre Zice za uzemljenje, u slucaju da se napajanje izvuce iz oduska napona.

OBAVESTENJE

Mere predostroznosti kada se postavlja energetsko ozicenje:
VN N
[ [ ) eon @
v X X

= NEMOJTE povezivati ozicenja razlicite debljine na energetski terminalni blok
(labavost strujnih Zica moze da izazove nenormalno pregrevanje).

= Kada povezujete Zice iste debljine, postupite kao $to je prikazano na slici gore.

= Za ozicenje koristite naznacenu elektricnu Zicu i cvrsto povezite, a zatim
obezbedite, da biste sprecili vrsenje spoljasnjeg pritiska na terminalnu tablu.

= Koristite odgovarajuc¢i odvrtac za zatezanje terminalnih zavrtnjeva. Odvrtac sa
malom glavom ce ostetiti glavu zavrtnja i onemoguditi pravilno pritezanje.

® Prejako pritezanje moze da izazove lom terminalnih zavrtnjeva.

Instalirajte kablove za napajanje najmanje 1 metar od televizora ili radio uredaja,
da biste sprecili interferenciju. U zavisnosti od radio talasa, rastojanje od 1 metra
mozda NECE biti dovoljno.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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OBAVESTENJE
Primenljivo ISKLIUCIVO ako je elektri¢no napajanje trofazno, i kompresor ima metodu

za pokretanje UKLJUCENO/ISKLJUCENO.

Ako postoji mogucnost obrnute faze nakon kratkog nestanka struje i napajanje se
UKLJUCUJE i ISKLUCUJE dok proizvod radi, povezite lokalno kolo za zastitu od
obrnute faze. Rad proizvoda sa obrnutom fazom moze da dovede do kvara
kompresora i drugih delova.

FCAG35~140BVEB | 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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3 Posebno bezbednosno uputstvo za
instalatera

Uvek se pridrZavajte sledeceg bezbednosnog uputstva i propisa.

Opste

UPOZORENIJE
Proverite da li su instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravka i primenjeni materijali

u skladu sa uputstvima iz Daikin (ukljucujuci sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, pored toga, zadovoljavaju odgovarajuée zakonske propise, i izvode
ih samo kvalifikovane osobe. U Evropi i podrucjima gde se primenjuju IEC standardi,
EN/IEC 60335-2-40 je vazedi standard.

UPOZORENIJE: SLABO ZAPALIIV MATERIJAL

Sredstvo za hladenje R32 (ako je primenljivo) u ovoj jedinici je slabo zapaljivo.
Pogledajte specifikacije za spoljasnju jedinicu da biste nasli vrstu rashladnog sredstva
koje treba koristiti.

>

Instalacija jedinice (vidite "16 Instalacija jedinice" [» 47])

UPOZORENIJE

Aparat koji koristi rashladni fluid R32 mora da se skladisti tako da se spreci
mehanicko ostecenje, i u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji
neprekidno rade (npr. otvoreni plamen, aparat na gas koji radi, ili elektri¢ni grejac koji
radi). Veli¢cina sobe treba da bude kao Sto je navedeno u poglavlju Opste
bezbednosne mere.

PAZNJA

Uredaj NIJE svima dostupan, instalirajte ga na bezbednom mestu, koje nije lako
dostupno.

> P

Ova jedinica, i unutrasnja i spoljasnja, pogodna je za instalaciju u komercijalnom
okruzenju i u lakoj industriji.

Instalacija cevi za rashladno sredstvo (vidite "17 Instalacija cevovoda" [» 56])

PAZNJA

Cevi se MORAJU instalirati prema uputstvu datom u odeljku "17 Instalacija
cevovoda" [» 56]. Mogu se koristiti samo mehanicke veze (npr. zalemljene i konusne
veze) koje su uskladene sa najnovijom verzijom standarda ISO14903.

>

PAZNJA

Instalirajte cev za rashladno sredstvo ili komponente na mesto gde nece biti izloZzene
nijednoj supstanci koja ¢e izazvati koroziju komponenata sa rashladnim sredstvom,
osim ako su komponente napravljene od materijala koji su sustinski otporni na
koroziju, ili su prikladno zasti¢eni od takve korozije.

>

Elektricna instalacija (vidite "18 Elektri¢na instalacija" [» 62])

UPOZORENIJE
UVEK koristite visezilni kabl za kablove elektri¢nog napajanja.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FCAG35~140BVEB
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UPOZORENIJE
= Sva ozicenja MORA da izvede ovlasceni elektric¢ar, i ona MORAJU biti u skladu sa

nacionalnim propisima za ozicenja.
= Napravite elektri¢ne veze sa fiksnim ozi¢enjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne konstrukcije MORAJU biti u
skladu sa vazec¢im zakonima.

UPOZORENIJE
= Ako kod elektricnog napajanja nedostaje ili je pogresna N faza, oprema moze da

se pokvari.

* Pravilno uradite uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti jedinicu za cev komunalnih
instalacija, apsorber prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepotpuno uzemljenje
moze dovesti do strujnog udara.

= Instalirajte potrebne osigurace ili automatske prekidace kola.

= Ucvrstite elektricno oZi¢enje pomocu vezica za kablove, tako da kablovi NE dodu
u kontakt sa ostrim ivicama ili cevovodom, narocito na strani sa visokim pritiskom.

= NEMOJTE instalirati kondenzator sa fazom pomerenom unapred, jer je ova
jedinica opremljena inverterom. Kondenzator sa fazom pomerenom unapred ce
smanjiti u¢inak i moze da izazove nezgode.

UPOZORENIJE

Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm zazora izmedu kontaktnih
tacaka, Sto obezbeduje potpuno iskljucivanje pod prenaponom kategorije III.

UPOZORENIJE

Ako je napojni kabl oste¢en, on MORA da bude zamenjen od strane proizvodaca,
njegovog zastupnika ili slicno kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

UPOZORENJE

NEMOJTE produzavati kabl za napajanje ili za medusobno povezivanje pomocu
Zicanih konektora, klema za konekciju oZicenja, Zica oblepljenih trakom, produznih
kablova.

> B P

Oni mogu da izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

Pustanje u rad (vidite "19 Pustanje u rad" [» 69])

UPOZORENIJE
Ako plo¢e na unutra$njim jedinicama jo$ nisu instalirane, obavezno ISKUUCITE

napajanje po zavrSetku probnog rada. Da biste to uradili, ISKLJUCITE rad preko
korisni¢kog interfejsa. NEMOJTE zaustavljati rad ISKUUCIVANJEM automatskih
prekidaca.

FCAG35~140BVEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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4 Bezbednosno uputstvo za korisnika

Uvek se pridrzavajte sledeceg bezbednosnog uputstva i propisa.

4.1 Opste
UPOZORENIJE
Ako NISTE sigurni kako da upravljate uredajem, obratite se svom instalateru.
UPOZORENIJE
Ovaj uredaj mogu koristiti deca starosti 8 godina i vise, osobe sa smanjenim fizickim,
Culnim ili mentalnim sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su dobili uputstva za upotrebu uredaja na bezbedan nacin, i razumeju
opasnosti koje postoje.
Deca NE SMEJU da se igraju uredajem.
Cidc¢enje i korisni¢ko odrzavanje NE SMEJU obavljati deca bez nadzora.
UPOZORENIJE
Da biste sprecili strujni udar ili pozar:
= NEMOJTE ispirati jedinicu.
® NE rukujte uredajem ako su Vam ruke vlazne.
= NEMOJTE stavljati na uredaj predmete u kojima ima vode.
PAZNJA
®= NEMOJTE postavljati predmete ili opremu na uredaj.
= NEMOJTE sedeti, penjati se, niti stajati na uredaju.
= Jedinice su oznacene sledecim simbolom:
[ ]
To znaCi da se elektri¢ni i elektronski proizvodi NE smeju mesati sa nesortiranim
otpadom iz domacinstva. NE pokuSavajte sami da demontirate sistem:
demontaZzu sistema, tretman rashladnog sredstva, ulja i drugih delova MORA da
sprovede kvalifikovani instalater, i MORA biti u skladu sa primenljivim zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom postrojenju za obradu
radi ponovne upotrebe, reciklaZze i obnavljanja. Pravilnim odlaganjem ovog
proizvoda pomazete u sprecavanju potencijalno negativnih posledica po Zivotnu
sredinu i ljudsko zdravlje. Za viSe informacija, obratite se instalateru ili lokalnim
vlastima.
= Baterije su oznacene sledecim simbolom:
To znaci da baterije NE smeju da se meSaju sa nesortiranim otpadom iz
domacdinstva. Ako je hemijski simbol Stampan ispod simbola, ovaj hemijski simbol
znaci da baterija sadrzi teSke metale iznad odredene koncentracije.
Moguci hemijski simboli su: Pb: olovo (>0,004%).
Otpadne baterije MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom postrojenju za
obradu radi ponovne upotrebe. Pravilnim odlaganjem otpadnih baterija
FCAG35~140BVEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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pomazete u sprecavanju potencijalno negativnih posledica po Zivotnu sredinu i
ljudsko zdravlje.

4.2 Uputstvo za bezbedan rad

A

UPOZORENIJE

= NEMOJTE menjati, rasklapati, uklanjati, ponovo instalirati ili popravljati jedinicu
sami, jer neispravno rasklapanje ili instaliranje moze da izazove strujni udar ili
pozar. Obratite se svom dobavljacu.

= Kod slucajnog curenja rashladnog sredstva, proverite da u blizini nema otvorenog
plamena. Rashladno sredstvo je samo po sebi potpuno bezbedno, neotrovno i
nezapaljivo, ali ¢e se stvoriti otrovni gasovi ako ono slucajno iscuri u prostoriju u
kojoj je prisutan vazduh za sagorevanje iz grejalica, Sporeta na gas, itd. Pre
nastavka rada, kvalifikovani serviser UVEK mora da potvrdi da je mesto curenja
popravljeno.

PAZNJA
® NIKADA ne dodirujte unutrasnje delove daljinskog upravljaca.

* NEMOJTE uklanjati prednju plocu. Neki unutrasnji delovi su opasni ako se
dodirnu, i mogu se desiti problemi sa uredajem. Za proveru i podesavanje
unutrasnjih delova se obratite dobavljacu.

UPOZORENIJE

Ova jedinica sadrZi elektri¢ne i vrele delove.

UPOZORENIJE

Pre pokretanja jedinice, uverite se da je instalater pravilno instalirao ureda;j.

PAZNJA

Nije zdravo da izlaZete telo protoku vazduha u duZzem periodu.

PAZNJA

Da biste izbegli nedostatak kiseonika, provetrite dovoljno prostoriju ako se sa
sistemom koristi oprema sa plamenikom.

PAZNJA

NE pustajte sistem u rad kada koristite sobni insekticid za zamagljivanje. Hemikalije
mogu da se nakupe u jedinici, i da ugroze zdravlje ljudi preosetljivih na hemikalije.

UPOZORENIJE

NIKADA ne dodirujte izlaz vazduha ili horizontalne lopatice dok obrtni poklopac radi.
MoZe vam uhvatiti prste, ili jedinica moZe da se pokvari.

PAZNJA

NIKADA nemojte izlagati decu, biljke ili Zivotinje direktnom toku vazduha.

>B> BB BEPBEEPE P

UPOZORENIJE

NEMOIJTE stavljati bocu sa zapaljivim sprejem pored klima uredaja i NEMOJTE
koristiti sprejeve u blizini uredaja. Na taj nac¢in moze doci do pozara.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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4 | Bezbednosno uputstvo za korisnika

Odrzavanje i servis (vidite "10 Odrzavanje i servis" [» 31])

PAZNJA: Obratite paznju na ventilator!
Opasno je pregledati jedinicu dok ventilator radi.

Obavezno ISKLJUCITE glavni prekida¢ pre obavljanja bilo kakvih postupaka
odrzavanja.

PAZNJA

NE ubacujte prste, Stapove niti druge predmete u ulaz ili izlaz vazduha. Kada se
ventilator okrece velikom brzinom, izazvace povrede.

UPOZORENIJE

NIKADA nemojte zamenjivati osigurac osiguracem pogresne amperaze, ili drugim
Zicama kada osigurac pregori. Koris¢enje zice ili bakarne Zice moze da izazove kvar
jedinice ili poZar.

PAZNJA

Posle duge upotrebe, proverite postolje i prikljucke uredaja zbog mogucih ostecenja.
Ako su osteceni, uredaj moze da padne i izazove povredu.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Da biste ocistili klima uredaj ili filter za vazduh, obavezno prekinite rad i ISKLJUCITE
svako napajanje elektricnom energijom. U suprotnom, moze doc¢i do strujnog udara i
povrede.

UPOZORENIJE

Budite oprezni kada radite na merdevinama na visini.

PAZNJA

Iskljucite jedinicu pre ciS¢enja vazdusnog filtera, usisne reSetke, izlaza vazduha i
spoljnih ploca.

PAZNJA

Pre pristupa terminalnim uredajima, obavezno prekinite svako napajanje elektricnom
energijom.

UPOZORENIJE

NEMOIJTE dozvoliti da se spoljasnja jedinica pokvasi. Moguce posledice: Strujni udar
ili pozar.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Iskljucite elektricno napajanje na vise od 10 minuta, i izmerite napon na krajevima
kondenzatora glavnog kola ili elektri¢nih komponenata pre servisiranja. Napon MORA
biti manji od 50 V DC da biste mogli da dodirnete elektricne komponente. Mesta gde
se nalaze terminali potraZite na etiketi upozorenja za osobe koje obavljaju
servisiranje i odrzavanje.

>B BB BB BB P
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4 | Bezbednosno uputstvo za korisnika

O rashladnom sredstvu (vidite "10.5 O rashladnom sredstvu" [» 35])

>

UPOZORENIJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

Sredstvo za hladenje R32 (ako je primenljivo) u ovoj jedinici je slabo zapaljivo.
Pogledajte specifikacije za spoljasnju jedinicu da biste nasli vrstu rashladnog sredstva
koje treba koristiti.

UPOZORENIJE

Aparat koji koristi rashladni fluid R32 mora da se skladisti tako da se spredi
mehanicko ostecenje, i u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji
neprekidno rade (npr. otvoreni plamen, aparat na gas koji radi, ili elektri¢ni grejac koji
radi). Veli¢cina sobe treba da bude kao Sto je navedeno u poglavlju Opste
bezbednosne mere.

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje protice rashladno sredstvo.

= NEMOJTE koristiti materije za cis¢enje ili sredstva za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, osim onih koja je preporucio proizvodac.

* |majte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez mirisa.

> B P

UPOZORENJE

* R410A je nezapaljivo rashladno sredstvo, a R32 je slabo zapaljivo rashladno
sredstvo; ona obicno NE cure. Ako rashladno sredstvo curi u prostoriju i dode u
kontakt sa plamenom iz plamenika, grejalice ili Sporeta, to mozZe dovesti do
pozara (u sluc¢aju R32) ili nastanka Stetnog gasa.

= |SKLJUCITE sve zapaljive uredaje za grejanje, provetrite prostoriju i obratite se
dobavljacu od koga ste kupili uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je popravljen deo iz koga je
rashladno sredstvo curelo.

Otklanjanje problema (vidite "11 ReSavanje problema" [» 37])

A

UPOZORENIJE
Prekinite rad i dovod struje ako se desi neSto neuobicajeno (miris nagorelog, itd.).

Ako ostavite uredaj da radi pod tim uslovima, to mozZe da dovede do kvara, strujnog
udara ili poZara. Obratite se svom dobavljacu.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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5 O sistemu

Unutrasnja jedinica ovog klima uredaja sa split sistemom moZe da se koristi za
grejanje/hladenje.

UPOZORENIJE
= NEMOJTE menjati, rasklapati, uklanjati, ponovo instalirati ili popravljati jedinicu

sami, jer neispravno rasklapanje ili instaliranje moze da izazove strujni udar ili
pozar. Obratite se svom dobavljacu.

* Kod slucajnog curenja rashladnog sredstva, proverite da u blizini nema otvorenog
plamena. Samo rashladno sredstvo je potpuno bezbedno i neotrovno. R410A je
nezapaljivo rashladno sredstvo, a R32 je slabo zapaljivo rashladno sredstvo, ali ¢e
proizvesti toksi¢ni gas ako slu€ajno procuri u prostoriju gde je zapaljivi vazduh iz
ventilatorskih grejalica, Sporeta na gas, itd. Pre nastavka rada, kvalifikovani
serviser mora da potvrdi da je mesto curenja popravljeno .

OBAVESTENJE
NEMOJTE koristiti sistem u druge svrhe. Da bi se izbeglo pogorSanje kvaliteta, NE

koristite jedinicu za hladenje preciznih instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili
umetnickih predmeta.

OBAVESTENJE
Za buduce izmene ili prosirenje vaseg sistema:

Kompletan pregled dozvoljenih kombinacija (za buduca prosirenja sistema) dostupan
je u tehnickim podacima, i treba ga razmotriti. Obratite se svom instalateru da biste
dobili vise informacija i strucni savet.

5.1 Izgled sistema

INFORMACUE

Sledeca slika je data kao primer, i NE mora potpuno da odgovara izgledu vaseg
sistema.

i @

Unutrasnja jedinica
Spoljasnja jedinica
Korisnicki interfejs
Usisavanje vazduha
Izbacivanje vazduha

oD Qn T O
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Odvodna cev
Zica za uzemljenje

-3 0 -

Usisna resetka i filter za vazduh

Cevi za rashladno sredstvo i kabl za povezivanje

5.2 Obavezne informacije za jedinice sa ventilatorom sa namotajem

Stavka Simbol Vrednost Jedinica
Kapacitet hladenja (senzibilni) P atedc A kw
Kapacitet hladenja (latentni) Prated,c B kw
Kapacitet grejanja P atedn C kw
Ukupni dovod elektricne energije Pejec D kw
Nivo snage zvuka (hladenje) Lwa E dB(A)
Nivo snage zvuka (grejanje) Lwa Pet dB(A)

Kontakt podaci:

DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.o. U Nové Hospody 1155/1, 301 00 Plzer

Skvrriany, Czech Republic

A B C D E
FCAG125 8,71 3,39 13,50 0,17 58
FCAG140 8,68 4,72 15,50 0,17 58
Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FCAG35~140BVEB
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-V

6 Korisnicki interfejs

PAZNJA
* NIKADA ne dodirujte unutrasnje delove daljinskog upravljaca.

= NEMOJTE uklanjati prednju plocu. Neki unutrasnji delovi su opasni ako se
dodirnu, i mogu se desiti problemi sa uredajem. Za proveru i podesavanje
unutrasnjih delova se obratite dobavljacu.

Ovaj prirucnik za rad daje nepotpuni pregled glavnih funkcija sistema.

OBAVESTENJE
NE brisite radnu plocu upravljaca benzinom, razredivacem, krpom za prasinu koja

sadrzi hemikalije, itd. Ploca moZze da se obezboji, ili da se premaz oljusti. Ako je
povrSina veoma zaprljana, nakvasite krpu neutralnim deterdzentom razblazenim
vodom, dobro je iscedite i prebrisite plocu. Obrisite drugom suvom krpom.

OBAVESTENJE
NIKADA ne pritiskajte dugme korisnickog interfejsa tvrdim, Siljatim predmetom.

Korisnicki interfejs moze da se osteti.

OBAVESTENJE
NIKADA ne vucite i ne uvrcite elektricno ozicenje korisnickog interfejsa. To moze da

izazove kvar jedinice.

Vise informacija o korisnickom interfejsu potrazite u radnom priruc¢niku za
instalirani korisnicki interfejs.
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7 Pre pocetka rada

UPOZORENIJE

Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele delove.

UPOZORENJE

Pre pokretanja jedinice, uverite se da je instalater pravilno instalirao ureda;j.

PAZNJA

Nije zdravo da izlaZete telo protoku vazduha u duzem periodu.

PAZNJA

Da biste izbegli nedostatak kiseonika, provetrite dovoljno prostoriju ako se sa
sistemom koristi oprema sa plamenikom.

> BBk

PAZNJA

NE pustajte sistem u rad kada koristite sobni insekticid za zamagljivanje. Hemikalije
mogu da se nakupe u jedinici, i da ugroze zdravlje ljudi preosetljivih na hemikalije.

Ovaj prirucnik za rad je za sledece sisteme sa standardnom kontrolom. Pre pocetka
rada, obratite se dobavljaCu u vezi sa rukovanjem koje odgovara vrsti i marki vaseg
sistema. Ako vas uredaj ima prilagoden kontrolni sistem, pitajte dobavljaca koje
operacije odgovaraju vasem sistemu.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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8 | Rad

8 Rad

8.1 Radni opseg

INFORMACUE

Radne granice pogledajte u tehnickim podacima povezane spoljasnje jedinice.

i @

8.2 Orezimima rada

INFORMACUJE

[ ]
l U zavisnosti od instaliranog sistema, neki rezimi rada mozda nece biti dostupni.

= Protok vazduha moZe sam da se podesi u zavisnosti od sobne temperature, ili
ventilator moZe odmah da se zaustavi. Nije u pitanju kvar.

= Ako je glavno napajanje isklju¢eno tokom rada, rad ¢e automatski ponovo poceti
nakon §to sto se napajanje ponovo ukljudi.

= Zadata vrednost. Ciljna temperatura za rezime rada Hladenje, Grejanje i Auto.
= Prilagodavanje temperature. Funkcija koja odrZava sobnu temperaturu u

specificnom opsegu kada je sistem isklju¢en (od strane korisnika, funkcije
rasporedivanja, ili funkcije tajmer ISKLUUCEN).
8.2.1 Osnovnirezimirada

Unutrasnja jedinica moZe da radi u razli¢itim rezimima rada.

lkonica ReZim rada

Hladenje. U ovom reZzimu rada, hladenje ¢e se aktivirati prema
zahtevima zadate temperature ili operacije prilagodavanja

temperature.

Grejanje. U ovom reZimu rada, grejanje ¢e se aktivirati prema

(N zahtevima zadate temperature ili operacije prilagodavanja
temperature.

E Samo ventilator. U ovom rezimu rada, vazduh kruzi bez grejanja
ili hladenja.

m Susenje. U ovom rezimu rada, vlaznost vazduha ¢e biti smanjena
uz minimalno sniZenje temperature.

Temperatura i brzina ventilatora se kontroliSu automatski, i ne
mogu se kontrolisati pomocu daljinskog upravljaca.

Operacija susenja nece raditi ako je temperatura prostorije

preniska.
tAls"": Auto. U auto reZzimu, unutrasnja jedinica se automatski
fal -

I prebacuje izmedu grejanja i hladenja, kako to zahteva zadata

@ * vrednost.
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8.2.2 Specijalni rezimi rada za grejanje

Rad

Opis

Odmrzavanje

Da bi se sprecio gubitak kapaciteta grejanja usled nakupljanja
leda u spoljasnjoj jedinici, sistem ¢e se automatski prebaciti na
operaciju odmrzavanja.

Tokom operacije odmrzavanja, ventilator unutrasnje jedinice ¢e
se zaustaviti, i sledeca ikonica ¢e se pojaviti na poetnom
ekranu:

8/Bh

Sistem ¢e nastaviti sa normalnim radom nakon oko 6 do 8
minuta.

Vrudi start

Tokom vrudeg starta, ventilator unutrasnje jedinice ce se
zaustaviti, i sledeca ikonica ée se pojaviti na po¢etnom ekranu:

8/0h

8.2.3 Podesavanje smera protoka vazduha

Mogu se podesiti slededéi smerovi protoka vazduha:

Smer

poloZaja.

Fiksni polozaj. Unutrasnja jedinica
uduvava vazduh u 1 od 5 fiksnih

Njihanje. Unutrasnja jedinica menja 5
razlicitih poloZaja.

pokreta.

Auto. Unutrasnja jedinica podeSava
smer protoka vazduha u skladu sa
kretanjem koje registruje senzor

i @

INFORMACIJE

U zavisnosti od postavke sistema i organizacije, mozda nece biti dostupan automatski
smer protoka vazduha.

i @

INFORMACIJE

Za postupak podeSavanja protoka vazduha, pogledajte referentni vodic ili radni
prirucnik za upotrebljeni korisnicki interfejs.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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Automatska kontrola protoka vazduha

Hladenje Grejanje

= Kada je sobna temperatura niza od|= Kada pocinjete rad.
zadate temperature na daljinskom|. Kada je sobna temperatura viia od
upravljacu za operaciju hladenja| adate temperature na daljinskom
(uklju€ujuci automatski rad). upravljaéu za operaciju grejanja
= Kada unutrasnja jedinica radi u| (ukljuCuju¢i automatskirad).
neprekidnom reZimu, a smer protoka

= Kod operacije odmrzavanja.
vazduha je nanize.

= Kada unutrasnja jedinica dugo radi u neprekidnom rezimu, a smer protoka
vazduha je horizontalan.

UPOZORENIJE
NIKADA ne dodirujte izlaz vazduha ili horizontalne lopatice dok obrtni poklopac radi.

MoZe vam uhvatiti prste, ili jedinica moze da se pokvari.

OBAVESTENJE
Izbegavajte rad u vodoravnom smeru. To moZze izazvati sakupljanje rose ili prasine na

plafonu ili poklopcu.

8.2.4 Protok vazduha aktivnom cirkulacijom

Upotrebite protok vazduha aktivnom cirkulacijom da biste brze rashladili ili
zagrejali prostoriju.

INFORMACUE

[ J
l Za postupak podesavanja aktivnog kruzenja vazduha, pogledajte referentni vodic ili
prirucnik za upotrebljeni korisnicki interfejs.

8.3 Rukovanje sistemom

INFORMACUE

°
l Za podeSavanje rezima rada, smera protoka vazduha, aktivnog kruzenja vazduha ili
drugih postavki, pogledajte referentni vodic ili radni prirucnik za korisnicki interfejs.
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9 Stednja energije i optimalan rad

PAZNJA
NIKADA nemoijte izlagati decu, biljke ili Zivotinje direktnom toku vazduha.

OBAVESTENJE
NEMOIJTE postavljati ispod jedinice predmete koji NE smeju da se pokvase.

Kondenzacija na jedinici ili cevima za rashladno sredstvo ili blokiran odvod mogu da
izazovu kapanje. Moguce posledice: Predmeti ispod jedinice mogu da se zaprljaju i
ostete.

UPOZORENIJE
NEMOIJTE stavljati bocu sa zapaljivim sprejem pored klima uredaja i NEMOJTE

koristiti sprejeve u blizini uredaja. Na taj nac¢in moZe doci do pozara.

PridrZavajte se slede¢ih mera predostroznosti da biste obezbedili pravilan rad
sistema.

Sprecite da u sobu ulazi direktna sunceva svetlost tokom operacije hladenja,
koristedi zavese ili roletne.

Proverite da |i je podrucje dobro provetreno. NEMOIJTE blokirati otvore za
ventilaciju.

Cesto provetravajte. Dugotrajna primena zahteva da obratite posebnu paZznju na
provetravanje.

Drzite zatvorena vrata i prozore. Ako vrata i prozori ostanu otvoreni, vazduh ¢e
izlaziti iz sobe, i izazvati opadanje efekta hladenja ili grejanja.

Pazite da NE hladite i ne grejete previse. Da biste ustedeli energiju, drzite zadatu
temperaturu na umerenu vrednosti.

NIKADA ne stavljajte predmete pored ulaznog ili izlaznog otvora za vazduh
jedinice. To moZe izazvati efekat smanjenog grejanja/hladenja ili prekida rada.

Kada se jedinica NE koristi u duZem periodu, iskljucite glavni prekida¢ za
napajanje jedinice. Ako je glavni prekida¢ za napajanje ukljucen, jedinica trosi
struju. Pre ponovnog pokretanja jedinice, ukljucite glavni prekidac za napajanje 6
sati pre pocetka rada, da biste obezbedili neometan rad.

Kada se na ekranu prikaze & (vreme za Cis¢enje vazdusnog filtera), o istite

filtere (vidite "10.2.1 Da biste ocistili filter za vazduh" [» 32]).
Moguca je pojava kondenzacije ako je vlaznost vazduha iznad 80%, ili ako je izlaz
za praznjenje blokiran.

Pravilno podesite izlaz vazduha i izbegavajte direktan protok vazduha ka osobama
u prostoriji.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike

30

P DAIKIN FCAG35~140BVEB

Klima uredaji sa split sistemom
4P561448-1C — 2025.07



10 | Odrzavanje i servis

10 Odrzavanje i servis

10.1 Mere predostroznosti za odrzavanje i servis

PAZNJA
Vidite odeljak "4 Bezbednosno uputstvo za korisnika" [ 19] da biste prihvatili sva

povezana bezbednosna uputstva.

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Iskljucite elektricno napajanje na vise od 10 minuta, i izmerite napon na krajevima
kondenzatora glavnog kola ili elektri¢nih komponenata pre servisiranja. Napon MORA
biti manji od 50 V DC da biste mogli da dodirnete elektri¢cne komponente. Mesta gde
se nalaze terminali potrazite na etiketi upozorenja za osobe koje obavljaju
servisiranje i odrzavanje.

AP <

+
o

)

s

C-
G |

A1P Glavna Stampana ploca
a Multimetar
C Tacke za merenje rezidualnog napona

OBAVESTENJE

NIKAD nemojte sami pregledati niti popravljati uredaj. Pozovite obuceno lice iz
servisa da to uradi. Medutim, kao krajnji korisnik, mozete da Cistite vazdusni filter,
usisnu resetku, izlaz vazduha i spoljne ploce.

OBAVESTENJE
Odrzavanje MORA da obavlja ovlascéeni instalater ili zastupnik servisa.

Preporucujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom godisnje. Medutim, prema
vazecim zakonima moze se zahtevati kraci interval odrzavanja.

OBAVESTENJE
NE brisite radnu plocu upravljaca benzinom, razredivacem, krpom za prasinu koja
sadrzi hemikalije, itd. Ploca moze da se obezboji, ili da se premaz oljusti. Ako je

povrSina veoma zaprljana, nakvasite krpu neutralnim deterdzentom razblazenim
vodom, dobro je iscedite i prebrisite plocu. Obrisite drugom suvom krpom.

OBAVESTENIJE

Kada cistite izmenjivac toplote, proverite da li ste uklonili kutiju za prekidace, motor
ventilatora, odvodnu pumpu i plivajuci prekidac. Voda ili deterdzent mogu da ostete
izolaciju elektri¢nih komponenata i da dovedu do pregorevanja ovih komponenata.

©Q @ O

Slededi simboli mogu da se jave na unutrasnjoj jedinici:

Simbol Objasnjenje

Izmerite napon na krajevima kondenzatora glavnog kola ili
elektri¢nih komponenata pre servisiranja.

Vv
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10.2 Cis¢enje filtera za vazduh, usisne resetke, izlaza vazduha i spoljasnjih
ploca

PAZNJA
Iskljucite jedinicu pre ciS¢enja vazdusnog filtera, usisne reSetke, izlaza vazduha i

spoljnih ploca.

OBAVESTENJE
= NEMOJTE koristiti benzin, benzen, razrediva¢, prah za poliranje niti tecni

insekticid. Moguce posledice: Obezbojenje i deformacija.

= NE koristite vodu niti vazduh temperature 50°C ili vise. Moguce posledice:
Obezbojenje i deformacija.

= NEMOJTE snazno da ribate kada perete lopaticu vodom. Moguce posledice:
Povrsinski zaptivni sloj se skida.

10.2.1 Da biste odistili filter za vazduh

Kada cistiti filter za vazduh:

= Okvirno pravilo: Cistite svakih 6 meseci. Ako je vazduh u sobi izuzetno zagaden,
povecajte ucestalost Ciséenja.

= U zavisnosti od postavki, korisnicki interfejs moZze da izbaci poruku "Vreme za
Ciscenje filtera". Ocistite filter za vazduh kada se poruka pojavi.

= Ako je nemoguce ocistiti prljavstinu, zamenite filter za vazduh (= opciona
oprema).

Kako se Cisti filter za vazduh:

1 Otvorite usisnu resetku.

Standardna ploca:

2 Uklonite filter za vazduh.
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Standardna ploca:

S\

@%9.\%

Il
TF

3 Odistite filter za vazduh. Koristite usisivac ili operite vodom. Ako je filter za
vazduh veoma prljav, koristite meku ¢etku i neutralni deterdzent.

Osusite filter za vazduh u senci.
Ponovo namestite filter za vazduh i zatvorite usisnu resetku.

UKLJUCITE elektri¢no napajanje.

N o un b~

Da biste uklonili ekrane upozorenja, vidite referentni vodi¢ za korisnicki
interfejs.

10.2.2 Da biste ocistili usisnu resetku

OBAVESTENJE
NE KORISTITE vodu temperature 50°C ili vise. Moguce posledice: Obezbojenje i

deformacija.

1 Otvorite usisnu resetku.

Standardna ploca:
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Dizajnirana ploca:

—

2 Uklonite usisnu resetku.

Standardna ploca:

Dizajnirana ploca:

3 Uklonite filter za vazduh.

= o
==

—% = Y

e D

T4
4 Ocistite usisnu reSetku. Operite je pomocéu mekane Cetke od prirodne dlake, i
vode ili neutralnog deterdZenta. Ako je usisna reSetka veoma prljava,

upotrebite tipi¢no kuhinjsko sredstvo za CiS¢enje, ostavite ga da deluje 10 min,
a zatim isperite vodom.

5 Ponovo namestite filter za vazduh (korak 3 obrnutim redosledom).

6 Ponovo namestite usisnu reSetku i zatvorite je (korak 2 i 1 obrnutim
redosledom).

10.2.3 Da biste ocistili izlaz vazduha i spoljasnje ploce

UPOZORENIJE
NEMOIJTE dozvoliti da se spoljasnja jedinica pokvasi. Moguce posledice: Strujni udar

ili pozar.
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OBAVESTENIJE
* NEMOJTE koristiti benzin, benzen, razredivac¢, prah za poliranje niti tecni

insekticid. Moguce posledice: Obezbojenje i deformacija.

= NE koristite vodu niti vazduh temperature 50°C ili viSe. Mogucée posledice:
Obezbojenje i deformacija.

* NEMOJTE snazno da ribate kada perete lopaticu vodom. Mogucée posledice:
PovrsSinski zaptivni sloj se skida.

Obrisite mekom krpom. Ako se mrlje tesko uklanjaju, koristite vodu ili neutralni
deterdzZent.

10.3 Odrzavanje nakon dugackog perioda mirovanja

= Proverite i uklonite sve Sto moZe da blokira izlazne i ulazne ventile unutrasnjih i
spoljasnjih jedinica.

= Ocistite vazdusne filtere i kucista unutrasnjih jedinica (pogledajte "10.2.1 Da biste
oCistili filter za vazduh" [» 32] i "10.2.3 Da biste ocistili izlaz vazduha i spoljasnje
ploce" [» 34]).

10.4 Odrzavanje pre dugackog perioda mirovanja

= Neka unutrasnje jedinice rade u operaciji samo sa ventilatorom oko pola dana, da
bi se osusila unutrasnjost jedinica.

= |skljucite napajanje. Ekran korisni¢kog interfejsa nestaje.

= Odistite vazdusne filtere i kucista unutrasnjih jedinica (pogledajte "10.2.1 Da biste
oCistili filter za vazduh" [» 32] i "10.2.3 Da biste ocistili izlaz vazduha i spoljasnje
ploce" [» 34]).

10.5 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene baste. NE ispustajte
gasove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32

Vrednost globalnog potencijala zagrevanja (GWP): 675
Vrsta rashladnog sredstva: R410A

Vrednost globalnog potencijala zagrevanja (GWP): 2087,5

OBAVESTENJE
Vazeci zakoni o fluorisanim gasovima sa efektom staklene baste zahtevaju da se

punjenje rashladnog sredstva u jedinici oznaci kako u teZini tako i u ekvivalentu CO,.

Formula za izracunavanje koli¢ine ekvivalenta CO, u tonama: GWP vrednost
rashladnog sredstva x ukupno punjenje rashladnog sredstva [u kg]/1000

Obratite se instalateru za dodatne informacije.

@ UPOZORENIJE: SLABO ZAPALJIV MATERUJAL
Sredstvo za hladenje R32 (ako je primenljivo) u ovoj jedinici je slabo zapaljivo.

Pogledajte specifikacije za spoljasnju jedinicu da biste nasli vrstu rashladnog sredstva
koje treba koristiti.

FCAG35~140BVEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
Klima uredaji sa split sistemom 35
4P561448-1C — 2025.07



10 | Odrzavanje i servis

UPOZORENIJE
Aparat koji koristi rashladni fluid R32 mora da se skladisti tako da se spreci

mehanicko ostecenje, i u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji
neprekidno rade (npr. otvoreni plamen, aparat na gas koji radi, ili elektri¢ni grejac koji
radi). Veli¢ina sobe treba da bude kao S$to je navedeno u poglavlju Opste
bezbednosne mere.

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje protice rashladno sredstvo.

= NEMOJTE koristiti materije za ciscenje ili sredstva za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, osim onih koja je preporucio proizvodac.

* Imajte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez mirisa.

UPOZORENIJE
® R410A je nezapaljivo rashladno sredstvo, a R32 je slabo zapaljivo rashladno

sredstvo; ona obi¢no NE cure. Ako rashladno sredstvo curi u prostoriju i dode u
kontakt sa plamenom iz plamenika, grejalice ili Sporeta, to moZe dovesti do
poZzara (u slucaju R32) ili nastanka Stetnog gasa.

= |SKUUCITE sve zapaljive uredaje za grejanje, provetrite prostoriju i obratite se
dobavljacu od koga ste kupili uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je popravljen deo iz koga je
rashladno sredstvo curelo.
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11 ReSavanje problema

Ako se desi jedan od sledecih kvarova, preduzmite dole navedene mere i obratite
se dobavljacu.

UPOZORENIJE
Prekinite rad i dovod struje ako se desi nesto neuobicajeno (miris nagorelog, itd.).

Ako ostavite uredaj da radi pod tim uslovima, to moze da dovede do kvara, strujnog
udara ili poZara. Obratite se svom dobavljacu.

Sistem MORA da popravi kvalifikovani serviser.

Kvar Mera

Ako se bezbednosni uredaj, kao $to je osigura¢, |ISKLJUCITE sve glavne prekidace
prekidac ili uredaj diferencijalne struje, ¢esto za elektri¢no napajanje do
aktivira, ili prekida¢ UKLJUCENO/ISKLJUCENO NE |jedinice.

funkcionise pravilno.

Ako voda curi iz jedinice. Prekinite rad.

Radni prekida¢ NE funkcioniSe pravilno. ISKLJUCITE elektri¢no
napajanje.

Ako ekran korisnitkog interfejsa prikazuje I, Obavestite instalatera i prijavite

Sifru greske. Da biste prikazali
Sifru greske, vidite referentni
vodic za korisnicki interfejs.

Kvar Mera

Ako sistem uopsSte ne radi. |= Proverite da |i je u pitanju prekid elektricnog
napajanja. SacCekajte da se napajanje ponovo
uspostavi. Ako se nestanak napajanja desi tokom
rada, sistem se automatski ponovo pokrece po
povratku napajanja.

= Proverite da li je pregoreo osigurac ili se aktivirao
automatski prekidac. Po potrebi zamenite osigurac
ili resetujte automatski prekidac.
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Kvar Mera

Sistem radi, ali je hladenje |= Proverite da li je ulaz ili izlaz vazduha spoljasnje ili
ili grejanje nedovoljno. unutrasnje jedinice blokiran nekom preprekom.
Uklonite sve prepreke, i proverite da li vazduh
moze slobodno da protice.

= Proverite da li je zapuden filter za vazduh
(pogledajte "10.2.1 Da biste ocistili filter za
vazduh" [» 32]).

= Proverite podesenu temperaturu.

= Proverite postavku za brzinu ventilatora na
korisnickom interfejsu.

= Proverite da li su otvorena vrata ili prozori.
Zatvorite vrata i prozore da biste sprecili ulazak
vazduha.

= Proverite da li ima previSe osoba u prostoriji

tokom operacije hladenja. Proverite da li je izvor
toplote u prostoriji prejak.

= Proverite da li direktna sunceva svetlost ulazi u
prostoriju. Koristite zavese ili roletne.

= Proverite da li je wugao protoka vazduha
odgovarajuci.

Posle provere svih gornjih stavki, ako ne moZete sami da resite problem, obratite
se instalateru i navedite simptome, kompletan naziv modela jedinice (po
mogucnosti, sa proizvodackim brojem) i datum instaliranja.

11.1 Simptomi koji NE predstavljaju kvar sistema

Slededi simptomi NE predstavljaju kvar sistema:

11.1.1 Simptom: Sistem ne radi

= Klima uredaj ne pocinje da radi odmah nakon pritiska na dugme UKLJUCENO/
ISKLIUCENO na korisnickom interfejsu. Ako svetli radna lampica, sistem je u
normalnom stanju. Da bi se sprecilo preoptereé¢enje motora kompresora, klima
uredaj pocinje da radi 5 minuta nakon $to se ponovo UKLJUCI, u slu¢aju da je pre
toga ISKLJUCEN. Isto ka$njenje na startu se desava kada se koristi dugme za izbor
reZima rada.

= Ako se na korisnickom intefejsu prikaze "Pod centralizovanom kontrolom", kada
se pritisne radno dugme, ekran ce treptati nekoliko sekundi. Ekran koji trepcée
pokazuje da korisnicki interfejs ne moze da se koristi.

= Sistem ne pocinje odmah kada se ukljuci elektri¢no napajanje. Sacekajte JEDAN
minut, dok se mikro kompjuter ne pripremi za rad.

11.1.2 Simptom: Brzina ventilatora ne odgovara zadatoj vrednosti

Brzina ventilatora se ne menja, ¢ak ni kada se pritisne dugme za podesavanje
brzine ventilatora. Tokom operacije grejanja, kada sobna temperatura dostigne
zadatu temperaturu, spoljasnja jedinica se iskljuCuje, i unutrasnja jedinica prelazi
na tihu brzinu ventilatora. Tako se sprecava da hladan vazduh duva direktno na
osobe u prostoriji. Brzina ventilatora se nec¢e promeniti kada se pritisne dugme.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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11.1.3 Simptom: Smer ventilatora ne odgovara postavci

Smer ventilatora ne odgovara ekranu korisni¢kog interfejsa. Smer ventilatora se ne
menja. To je zato Sto jedinicom upravlja mikro kompjuter.

11.1.4 Simptom: Bela izmaglica izlazi iz jedinice (unutrasnja jedinica)

= Kada je vlaznost velika tokom operacije hladenja. Ako je unutrasnjost unutrasnje
jedinice veoma zagadena, temperaturna raspodela u prostoriji postaje
neravnomerna. Neophodno je odistiti unutrasnjost unutrasnje jedinice. Pitajte
dobavljaca za podatke o ciséenju jedinice. Za tu operaciju neophodan je obuceni
serviser.

= Odmah nakon zaustavljanja operacije hladenja, i ako su sobna temperatura i
vlaZznost niske. To je zato Sto se topli rashladni gas vraca u unutradnju jedinicu i
stvara paru.

11.1.5 Simptom: Iz jedinice (spoljasnje jedinice, unutrasnje jedinice) izlazi bela magla

Kada je sistem prebacen na operaciju grejanja nakon operacije odmrzavanja. Vlaga
nastala odmrzavanjem prelazi u paru i izbacuje se.

11.1.6 Simptom: Na korisnickom interfejsu se ocitava "U4" ili "U5" i zaustavlja se, ali ponovo
pocinje da radi nakon nekoliko minuta

To je zato Sto korisnicki interfejs prima buku sa elektri¢nih aparata koji nisu klima
uredaj. Buka sprecava komunikaciju izmedu jedinica, i izaziva njihovo zaustavljanje.
Rad se automatski ponovo pokreée kada buka prestane. Resetovanjem napajanje
moze da se otkloni ova greska.

11.1.7 Simptom: Buka klima uredaja (unutrasnja jedinica)
= Neprekidno tiho lupanje se Cuje kada sistem obavlja operaciju hladenja ili se
zaustavlja. Zvuk se Cuje kada odvodna pumpa radi.

= Skripa se ¢uje kada se sistem zaustavlja nakon operacije zagrevanja. Sirenje i
skupljanje plasti¢nih delova usled promene temperature proizvodi ovu buku.

11.1.8 Simptom: Buka klima uredaja (unutrasnja jedinica, spoljasnja jedinica)

= Cuje se neprekidno tiho $istanje kada sistem obavlja operaciju hladenja ili
odmrzavanja. To je zvuk rashladnog gasa koji proti¢e kroz unutrasnje i spoljasnje
jedinice.

= Sidtanje koje se ¢uje na pocletku, ili odmah po prekidu rada, ili operacije
odmrzavanja. To je buka koju proizvodi rashladno sredstvo, izazvana prekidom
protoka ili promenom protoka.

11.1.9 Simptom: PraSina izlazi iz jedinice

Kada se jedinica koristi prvi put nakon duzeg vremena. To je stoga $to je prasSina
dospela u jedinicu.

11.1.10 Simptom: Osecaju se mirisi iz jedinice

Jedinica moZe da apsorbuje miris prostorije, namestaja, cigareta, itd. a zatim ih
ponovo ispusta.
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12 Premestanje

Obratite se dobavljacu radi uklanjanja i ponovne instalacije cele jedinice.
Pomeranje jedinice zahteva tehnicku stru¢nost.
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13 Uklanjanje na otpad

OBAVESTENJE
NE pokusavajte sami da demontirate sistem: demontaza sistema, tretman rashladnog

sredstva, ulja i drugih delova MORAJU biti izvedeni u skladu sa vaze¢im zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom postrojenju za obradu radi
ponovne upotrebe, reciklaze i obnavljanja.
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14 O kutiji

Imajte u vidu sledece:

= Prilikom isporuke, OBAVEZNO proverite da |i je uredaj ostecen, i da li je
kompletan. Sva ostecenja ili delovi koji nedostaju OBAVEZNO odmah prijavite
agentu za reklamacije isporucioca.

= Postavite zapakovanu jedinicu Sto bliZze krajnjem mestu instalacije da biste
sprecili ostecenje tokom transporta.

= Unapred pripremite putanju po kojoj ¢ete uneti jedinicu na krajnju poziciju za
montiranje.
= Kada rukujete jedinicom, imajte u vidu sledece:

m Lomljivo, pazljivo rukujte jedinicom.

Drzite jedinicu u uspravnom polozaju, kako bi se izbegla osteéenja.

14.1 Unutrasnja jedinica

@ UPOZORENIJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL
Sredstvo za hladenje R32 (ako je primenljivo) u ovoj jedinici je slabo zapaljivo.

Pogledajte specifikacije za spoljasnju jedinicu da biste nasli vrstu rashladnog sredstva
koje treba koristiti.

14.1.1 Da biste raspakovali jedinicu i postupali sa njom

Da biste izbegli oStecenja ili ogrebotine, koristite obujmice od mekanog materijala
ili zastitne ploce zajedno sa konopcem kada podizete jedinicu.

1 Podignite jedinicu drZeci drzace konzole bez vrienja pritiska na ostale delove,
narocito na cevi za hladenje, odvodne cevi i druge polimerne delove.
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14.1.2 Da biste uklonili pribor sa unutrasnje jedinice

Papirna Sema za instalaciju (gornji deo pakovanja)

Opste bezbednosne mere

Prirucnik za instalaciju i rad unutrasnje jedinice

Vodic za instalaciju

Podloske za drzace za kacenje

Zavrtnji (da se papirna Sema za instalaciju privremeno ucvrsti za unutrasnju
jedinicu)

Vezice za kablove

Metalna klema

Podmetaci za zaptivanje: Veliki (odvodna cev), srednji 1 (cev za gas), srednji 2 (cev
za tec¢nost), mali (elektri¢ne Zice)

Odvodno crevo

Izolator: Mali (cev za tec¢nost)

Izolator: Veliki (cev za gas)

Izolator (odvodna cev)

-0 QO n T QO
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15 O jedinicama i opcijama

U ovom poglavlju

70 N [ 1Y o 11 = o T OO TSSOSO USSR T SRR PUPEPRPRO 45
15.1.1  Identifikaciona etiketa: Unutrasnja jedinica... 45
15.2 O unutrasnjoj J&diNiCi......coovveirieinieieieiieeeececeeeee 45
153 1ZEIEA SISTEMA 1.ttt ettt ettt ettt ettt ettt s ettt s et s sttt eaens 45
154  KombiNOVANje JEAINICA I OPCIA ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt s ettt ettt b ettt enas 46
15.4.1  Moguce OpCije za UNULIaSNjU JEAINICU ...c.eiuiiiiiietiiieiee ettt ettt s et ese e 46
15.1 Identifikacija
OBAVESTENJE
Kada instalirate ili servisirate viSe jedinica u isto vreme, osigurajte da NE zamenite
servisne ploce izmedu razlicitih modela.
15.1.1 Identifikaciona etiketa: Unutrasnja jedinica
Lokacija
15.2 O unutrasnjoj jedinici
° INFORMACUE
l Radne granice pogledajte u tehnickim podacima povezane spoljasnje jedinice.
15.3 lIzgled sistema
° INFORMACUE
l Sledeca slika je data kao primer, i NE mora potpuno da odgovara izgledu vaseg
sistema.
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Unutrasnja jedinica

Spoljasnja jedinica

Korisnicki interfejs

Usisavanje vazduha

Izbacivanje vazduha

Cevi za rashladno sredstvo i kabl za povezivanje
Odvodna cev

Zica za uzemljenje

Usisna resetka i filter za vazduh

- J0@ -~ Q. n T QO

15.4 Kombinovanje jedinica i opcija

° INFORMACUE
l Neke opcije mozda NISU dostupne u Vasoj zemlji.

15.4.1 Moguce opcije za unutrasnju jedinicu

Proverite da li imate sledeée obavezne opcije:

= Korisnicki interfejs: OZiceni ili bezi¢ni (vidite kataloge i tehnicku literaturu da biste
izabrali pogodan korisnicki interfejs)

= Dekorativna ploc¢a: Standardna, samocisteca ili dizajnirana

INFORMACIJE

o
l Sve moguce opcije su pomenute u spisku opcija za unutrasnju jedinicu. Vise
informacija o opciji pogledajte u prirucniku za instalaciju i rad opcije.
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16 Instalacija jedinice

U ovom poglavlju

16.1

16.2

Priprema MeSta Za INSTAIACHUL .. ..ottt ettt ettt ettt ettt 47
16.1.1  Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija unutrasnje jedinice. 47
MONTIraN]E UNULIASNJE JEAINICE ... outtiuiiiti ettt h e sttt s ettt ettt ettt enn 50
16.2.1  Smernice za instaliranje UNULrasnje JEAINICE ... ..c.ooiiiiiiieieieiee ettt 50
16.2.2  Smernice za instaliranje 0dVOANIN CEVI ......ciiiiiiiii e 52

16.1 Priprema mesta za instalaciju

UPOZORENIJE
Aparat koji koristi rashladni fluid R32 mora da se skladisti tako da se spreci

mehanicko ostecenje, i u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji
neprekidno rade (npr. otvoreni plamen, aparat na gas koji radi, ili elektri¢ni grejac koji
radi). Veli¢cina sobe treba da bude kao Sto je navedeno u poglavlju Opste
bezbednosne mere.

Izaberite mesto za instalaciju na kome ima dovoljno prostora za unoSenje i
iznosenje uredaja.

NE postavljajte uredaj na mesta koja se Cesto koriste kao radno mesto. U slucaju
gradevinskih radova (npr. mlevenja) kod kojih nastaje velika koli¢ina prasine, uredaj
MORA biti pokriven.

16.1.1 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija unutrasnje jedinice

INFORMACIJE

o
l Takode, procitajte sledece zahteve:

= Opsti zahtevi za lokaciju uredaja. Pogledajte poglavlje "Opste bezbednosne
mere".

= Zahtevi koje treba da ispuni rashladni cevovod (duzina, visinska razlika).
Pogledajte vise u poglavlju "Priprema".

INFORMACIJE

Nivo zvucnog pritiska je manji od 70 dBA.

i @

PAZNJA
Uredaj NIJE svima dostupan, instalirajte ga na bezbednom mestu, koje nije lako

dostupno.

Ova jedinica, i unutrasnja i spoljasnja, pogodna je za instalaciju u komercijalnom
okruzenju i u lakoj industriji.

NEMOJTE postavljati jedinicu na slede¢im mestima:

= Na mestima gde izmaglica, sprej ili para mineralnog ulja mogu biti prisutni u
atmosferi. Plasti¢ni delovi mogu da propadnu i da otpadnu ili da izazovu curenje
vode.

NE preporucuje se instaliranje jedinice na slede¢im mestima, jer to moZe da skrati
radni vek jedinice:

= Tamo gde su velike fluktuacije napona

= Na vozilima ili plovilima

FCAG35~140BVEB
Klima uredaji sa split sistemom
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16 | Instalacija jedinice

= Tamo gde su prisutne kisele ili alkalne pare

OBAVESTENJE
Oprema opisana u ovom priruc¢niku moze da izazove elektricnu buku nastalu usled

energije radio frekvencije. Oprema odgovara specifikacijama kreiranim da obezbede
razumnu zastitu od takvog ometanja. Medutim, nema garancije da se ometanje nece
desiti na konkretnom uredaju.

Stoga se preporucuje da se oprema i elektricno ozicenje instalira na takav nacin da
odrzavaju pogodno rastojanje od stereo opreme, kompjutera, itd.

Zastita za uzemljenje
Osigurac

Spoljasnja jedinica
Unutrasnja jedinica
Korisnicki interfejs

Licni kompjuter ili radio

-0 Q. n T QO

= Na mestima sa slabim prijemom, drZite rastojanje od 3 mili vece, da biste izbegli
elektromagnetne smetnje od strane druge opreme, i koristite uvodne cevi za
strujne i prenosne vodove.

* Fluorescentna svetla. Kada instalirate beZi¢ni daljinski upravlja¢ (korisnicki
interfejs) u prostoriji sa fluorescentnim svetlima, da biste izbegli smetnje obratite
paznju na sledece:

- Instalirajte bezi¢ni daljinski upravlja¢ (korisnicki interfejs) Sto blize unutrasnjoj
jedinici.
- Instalirajte unutrasnju jedinicu Sto dalje od fluorescentnog svetla.

= Obezbedite da u slucaju curenja vode ne dode do oStecenja prostora instalacije ili
njene okoline.

= Izaberite lokaciju na kojoj radna buka ili vrué¢/hladan vazduh izbacen iz jedinice
nece nikome smetati, a lokacija je izabrana prema vazeéim zakonima.

= Protok vazduha. Proverite da nista ne blokira protok vazduha.
= Odvod. Proverite da li kondenzovana voda moze da se odvede na prigodan nacin.

= Papirna Sema za instalaciju (gornji deo pakovanja) (pribor). Kada birate lokaciju
za uredaj, koristite papirnu Semu. Ona sadrzi dimenzije jedinice i potrebnog
otvora na plafonu.

= Smer protoka vazduha. MoZete da izaberete razliCite smerove protoka vazduha.
Izaberite onaj koji je najprikladniji za prostoriju. Vise informacija pogledajte u
prirucniku za instalaciju opcionog kompleta podmetaca za blokiranje.
Primer:

a Protok vazduha na sve strane

b 4-smerni protok vazduha (sa zatvorenim uglovima) (neophodan je opcioni komplet
podmetaca za blokiranje)

¢ 3-smerni protok vazduha (neophodan je opcioni komplet podmetaca za blokiranje)

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FCAG35~140BVEB
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16 | Instalacija jedinice

= Izolacija plafona. Kada uslovi na plafonu prekoraCe temperaturu od 30°C i
relativnu vlagu od 80%, ili kada se svez vazduh dovodi na plafon, onda je
potrebna dodatna izolacija (minimalne debljine 10 mm, polietilenska pena).

= Razmak. Obratite paznju na sledece zahteve:

a b c a d
| | |
& F i
of M|y I
1 —r
° A 21500 |
§ 22000
o0 24000
(mm)
A Minimalno rastojanje od zida (videti dole)
B Minimalno i maksimalno rastojanje od poda (videti dole)
C Klasa 35~71:

>227 mm: U slucaju instalacije sa standardnom plo¢om
>269 mm: U slucaju instalacije sa dizajniranom plo¢om
>307 mm: U slucaju instalacije sa samocistecom plocom
>277 mm: U slucaju instalacije sa standardnom plocom i kompletom za uzimanje
svezeg vazduha
>319 mm: U slucaju instalacije sa dizajniranom plo¢om i kompletom za uzimanje
svezeg vazduha
Klasa 100~140:
>269 mm: U slucaju instalacije sa standardnom plo¢om
>311 mm: U slucaju instalacije sa dizajniranom plo¢om
>349 mm: U slucaju instalacije sa samocistecom plocom
>319 mm: U slucaju instalacije sa standardnom plo¢om i kompletom za uzimanje
sveZeg vazduha
>361 mm: U slucaju instalacije sa dizajniranom plo¢om i kompletom za uzimanje
svezeg vazduha

a Unutrasnja jedinica

b Osvetljenje (na slici je prikazano osvetljenje montirano na plafon, ali je dozvoljeno i
ugradno osvetljenje)

¢ Ventilator za vazduh

d Staticka zapremina (primer: tabela)

= Odgovor: Minimalno rastojanje od zida. Zavisi od smera protoka vazduha prema

zidu.
: b i
21500 ﬁg 2500 ﬁﬁ _2&0_ GQ
A L= A A=
[ I )
= =9 =

a lzlaz vazduha i uglovi otvoreni

b Izlaz vazduha zatvoren, uglovi otvoreni (potreban je opcioni komplet podmetaca za
blokiranje)

¢ lIzlaz vazduha i uglovi zatvoreni (potreban je opcioni komplet podmetaca za
blokiranje)

= B: Minimalno i maksimalno rastojanje od poda:
- Minimalno: 2,5 m da bi se izbegao sluc¢ajan kontakt.

- Maksimalno: Zavisi od smerova protoka vazduha i klase kapaciteta. Pogledajte
"20.1 Podesavanje polja" [» 71].

INFORMACUE

°
l Maksimalno rastojanje od poda za 3-smerni i 4-smerni protok vazduha (koji zahtevaju
opcioni komplet podmetaca za blokiranje) moZe da se razlikuje. Pogledajte u
priru¢niku za instalaciju opcionog kompleta podmetaca za blokiranje.

FCAG35~140BVEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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16 | Instalacija jedinice

16.2 Montiranje unutrasnje jedinice

16.2.1 Smernice za instaliranje unutrasnje jedinice

INFORMACIJE

[ J

l Opciona oprema. Kada instalirate opcionu opremu, takode procitajte prirucnik za
instalaciju opcione opreme. U zavisnosti od uslova na terenu, moze biti lakse da prvo
instalirate opcionu opremu.

= U slucaju instalacije sa kompletom za uzimanje svezeg vazduha. Uvek
instalirajte komplet za uzimanje sveZeg vazduha pre instaliranja jedinice.

= Dekorativna ploca. Uvek instalirajte dekorativnu plocu posle instaliranja jedinice.

OBAVESTENJE
Nakon instaliranja dekorativne ploce:

= Proverite da ne postoji rastojanje izmedu tela jedinice i dekorativne ploce.
Moguce posledice: Moguce je da prolazi vazduh i da izazove pojavu rose.

® Proverite da nema zaostalog ulja na plasticnim delovima dekorativne ploce.
Moguce posledice: Propadanje i osteéivanje plasti¢nih delova.

= Cvrstoéa plafona. Proverite da li je plafon dovoljno évrst da izdri teZinu jedinice.
Ako postoji rizik, ojacajte plafon pre instaliranja jedinice.

- Za postojece plafone koristite kotve.

- Za nove plafone koristite utisnute umetke, utisnute kotve ili druge delove
dostupne na terenu.

i [ 3
—

a
b
< r d

Cc
e

A 507100 mm: U slucaju instalacije sa standardnom plo¢om

100~150 mm: U slucaju instalacije sa kompletom za uzimanje sveZeg vazduha ili
dizajniranom plo¢om

130~180 mm: U slucaju instalacije sa samocistecom dekorativnhom plo¢om
Ploca plafona

Kotva

Duga navrtka ili zatezni vijak

Vijak za vesanje

e Spusteni plafon

= Vijci za veSanje. Za instalaciju koristite vijke za veSanje M8~M10. Namestite
drza¢ konzole na vijak za veSanje. Bezbedno ga uclvrstite pomocu navrtke i
podloske sa gornje i donje strane drzaca konzole.

QO n T O

N1
\ +
WX/

780

|
et 7 g

710 (mm)

al Navrtka (snabdevanje na terenu)

a2 Dvostruka navrtka (snabdevanje na terenu)
b Podloska (pribor)
¢ Drzac za kacenje (pric¢vrséen za jedinicu)

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FCAG35~140BVEB
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16 | Instalacija jedinice

= Papirna Sema za instalaciju (gornji deo pakovanja). Koristite papirnu Semu da
odredite pravilan vodoravni polozaj. Ona sadrZzi potrebne dimenzije i centre.
MozZete da pricvrstite papirnu Semu za jedinicu.
a b c¢ d

a Centar jedinice

b Centar otvora na plafonu

¢ Papirna Sema za instalaciju (gornji deo pakovanja)
d Zavrtnji (pribor)

= Otvor na plafonu i jedinica:
- Obezbedite da se otvor na plafonu nalazi u slede¢im granicama:
Minimum: 860 mm da bi mogao da se uklopi sa jedinicom.

Maksimum: 910 mm da bi se obezbedilo dovoljno preklapanje izmedu
dekorativne ploce i spustenog plafona. Ako je otvor na plafonu vedi, dodajte jos
materijala za plafon.

- Uverite se da su jedinica i njeni drzaci za kacenje (ve$anje) centrirani u otvoru
plafona.

N <
o
>
g9 g 8
~ | ©O [}
O Tl O 4=
15 (
|
c 710
d 840
€ 860~910
f 950 (mm)
a Odvodne cevi
b Cev za rashladno sredstvo
¢ Korak drZaca za kacenje (vesanje)
d Jedinica
e Otvor plafona
f Dekorativna ploca
Primer Ako A® Onda
B(a) C(a)
860 mm 10 mm 45 mm
910 mm 35mm 20 mm

@ A: Otvor plafona
B: Rastojanje izmedu jedinice i otvora plafona

C: Preklapanje izmedu dekorativne ploce i spustenog plafona

= Vodi¢ za instaliranje. Koristite vodi¢ za instaliranje da biste odredili pravilan
vertikalni polozaj.

FCAG35~140BVEB | 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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U slucaju instalacije sa standardnom dekorativnom plo¢om

U slucaju instalacije sa kompletom za uzimanje sveZeg vazduha
U slucaju instalacije sa samocistecom dekorativnom ploc¢om

U slucaju instalacije sa dizajniranom dekorativnom plocom
Spusteni plafon

Vodi¢ za instaliranje (pribor)

Jedinica

= Nivelisanje. Uverite se da je jedinica ravno postavljena na sva 4 ugla pomocu
libele ili plasti¢ne cevi napunjene vodom.

a Libela
b Plasticna cev
¢ Nivo vode

OBAVESTENJE
NEMOJTE instalirati jedinicu pod nagibom. Moguce posledice: Ako je jedinica

nagnuta u smeru suprotnom od toka kondenzata (odvodna cev je podignuta),
plivajuci prekidac ¢e mozda lose raditi i izazvace kapanje vode.

16.2.2 Smernice za instaliranje odvodnih cevi
Proverite da li kondenzovana voda moZe da se odvede na prigodan nacin. To
ukljucuje:
= Opste smernice
= Povezivanje odvodnih cevi na unutrasnju jedinicu
= Proveru da li voda negde curi

Opste smernice
= Duzina cevi. Neka odvodna cev bude sto je moguce kraca.
= Veli¢ina cevi. Neka velicina cevi bude jednaka velicini vezujucée cevi, ili ve¢a od
nje (vinilna cev nominalnog precnika 25 mm i spoljasnjeg precnika 32 mm).
= Nagib. Obezbedite da nagib odvodnih cevi bude prema dole (najmanje 1/100),

kako bi se spreCilo da vazduh bude zarobljen u cevima. Koristite reSetke za
kacenje, kako je prikazano.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FCAG35~140BVEB
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16 | Instalacija jedinice

v/ X
— = ’“i—a —

a Resetka za kacenje
+/  Dozvoljeno
X Nije dozvoljeno
= Podizac cevi. Ako je potrebno da bi se postigao nagib, mozete da instalirate
podizac cevi.

- Nagib odvodnog creva: 0~75 mm da bi se izbegao napon u cevima i nastanak
vazdusnih mehurova.
- Podizac cevi: €300 mm od jedinice, <675 mm upravno na jedinicu.
= Kondenzacija. Preduzmite mere za sprecavanje kondenzacije. Izolujte kompletan
odvodni cevovod u zgradi.
= Kombinovanje odvodnih cevi. MoZete da kombinujete odvodne cevi. Obavezno

koristite odvodne cevi i T-spojeve sa odgovaraju¢im meracem za radni kapacitet
jedinica.

EJ
T
i
|

<675

(mm)

a T-spoj

Da biste povezali odvodne cevi sa unutrasnjom jedinicom

OBAVESTENJE
Nepravilno prikljucivanje odvodnog creva moze da izazove curenje, i da osteti prostor

oko uredaja i okolinu.

1 Gurnite odvodno crevo §to je mogude dalje iznad prikljucka na odvodnu cev.

2 Pritegnite metalnu klemu tako da glava zavrtnja bude manje od 4 mm
udaljena od metalnog dela kleme.

Proverite da li curi voda (pogledajte "Da biste proverili da li voda curi" [» 54]).
Instalirajte izolator (odvodna cev).

Obavijte veliki podmetac za zaptivanje (=izolacija) oko metalne kleme i
odvodnog creva, i pri¢vrstite ga vezicama.

6 PoveZite odvodnu cev sa odvodnim crevom.

FCAG35~140BVEB | 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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Prikljucak odvodne cevi (povezan za jedinicu)
Odvodno crevo (pribor)

Metalna klema (pribor)

Veliki podmetac za zaptivanje (pribor)
Izolator (odvodna cev) (pribor)

Odvodno crevo (snabdevanje na terenu)

-0 Q. n T O

Da biste proverili da li voda curi

Postupak se razlikuje u zavisnosti od toga da li je elektri¢na instalacija dovrsena.
Ako elektri¢na instalacija jo$ nije dovrSena, treba privremeno povezati korisnicki
interfejs i elektricno napajanje sa jedinicom.

Kada instalacija sistema jos nije dovrsena
1 Privremeno povezite elektri¢no ozicenje.

= Uklonite servisni poklopac.

= Povezite korisnicki interfejs.

= Povezite elektri¢no napajanje.

= Vratite servisni poklopac na mesto.

a Servisni poklopac sa dijagramom oZi¢enja
b Terminalni blok korisnickog interfejsa
¢ Terminalni blok napajanja

UKLJUCITE elektri¢no napajanje.

3 Pokrenite rezim samo ventilator (vidite referentni vodic ili servisni prirucnik
korisnickog interfejsa).

4 Postepeno sipajte oko 1 | vode kroz izvod za otpustanje vazduha, i proverite da
li negde curi.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FCAG35~140BVEB
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5
6

\2100 mm‘

a Plasti¢na boca za vodu

b Servisni odvod za praznjenje (sa gumenim zapusacem). Koristite ovaj odvod da
ispustite vodu iz kadice za kondenzat

¢ Polozaj odvodne pumpe

d Konekcija odvodne cevi

e Odvodna cev

ISKLWUCITE elektri¢no napajanje.
Iskljucite elektri¢nu instalaciju.

= Uklonite servisni poklopac.

= |skopcajte elektricno napajanje.

= |skljucite korisnicki interfejs.

= Vratite servisni poklopac na mesto.

Kada je instalacija sistema veé dovrsena

1

Pokrenite rezim hladenja (vidite referentni vodi¢ ili servisni prirucnik
korisnickog interfejsa).

Postepeno sipajte oko 1 | vode kroz dovod vode, i proverite da li negde curi
(vidite "Kada instalacija sistema jo$ nije dovriena" [» 54]).

FCAG35~140BVEB
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17 Instalacija cevovoda

U ovom poglavlju

17.1  Priprema cevovoda za rashladno SFEASTVO .......iuiiiiiiiiiciiee ettt ettt ettt 56
17.1.1  Zahtevi koji se odnose na cevi za rashladno sredstvo
17.1.2  lzolacija cevi za rashladno sredstvo
17.2  Povezivanje cevi za rashladno sredstvo
17.2.1 O povezivanju cevi za rashladno sredstvo
17.2.2  Mere predostroznosti prilikom povezivanja cevi za rashladno sredstvo
17.2.3  Smernice za povezivanje cevi za rashladno sredstvo
17.2.4  Smernice za savijanje cevi
17.2.5  Da biste napravili konus na kraju cevi
17.2.6  Da biste povezali cevovod za rashladno sredstvo sa unutrasnjom jedinicom..

17.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo

17.1.1 Zahtevi koji se odnose na cevi za rashladno sredstvo

PAZNJA

Cevi se MORAJU instalirati prema uputstvu datom u odeljku "17 Instalacija
cevovoda" [» 56]. Mogu se koristiti samo mehanicke veze (npr. zalemljene i konusne
veze) koje su uskladene sa najnovijom verzijom standarda ISO14903.

A
®

OBAVESTENJE

Cevi i drugi delovi pod pritiskom treba da budu podobni za rashladno sredstvo. Za
cevi za rashladno sredstvo koristite besavni bakar dezoksidisan fosfornom kiselinom.

INFORMACIE

Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u poglavlju "2 Opste bezbednosne
mere" [» 7].

= Strane materije u cevima (ukljuéujuéi ulja za proizvodnju) moraju biti <30 mg/

10 m.

Precnik cevovoda za rashladno sredstvo

Koristite isti precnik kao kod priklju¢aka na spoljasnjoj jedinici:

Model L1 cevi za te€nost L1 cevi za gas
FCAG35 ?6,4 ?9,5
FCAG50~60 ?6,4 ®12,7
FCAG71~140 ?9,5 ?15,9

Materijal za cevovod za rashladno sredstvo

Materijal za cevovod

Besavni bakar deoksidisan fosfornom kiselinom

Konusne veze

Koristite samo kaljeni materijal.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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Stepen temperovanja i debljina cevi

Spoljadnji preénik Stepen Debljina (t)*®
(D) temperovanja
6,4 mm (1/4") Zarena (0) >0,8 mm @
9,5 mm (3/8") 4

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8")

@ | zavisnosti od vaZeéeg zakona i maksimalnog radnog pritiska jedinice (vidite "PS High" na
nazivnoj ploci jedinice), moZe biti potrebna veca debljina cevi.

17.1.2 lzolacija cevi za rashladno sredstvo

= Koristite polietilensku penu kao izolacioni materijal:
- sa brzinom prenosa toplote izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i 0,045 kcal/
mh°C)
- sa otpornoséu na toplotu od najmanje 120°C
= Debljina izolacije:

Spoljasnji precnik cevi Unutrasnji prec¢nik Debljina izolacije (t)
(2, izolacije (@)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm >13 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm >13 mm
15,9 mm (5/8") 17~20 mm >13 mm
i (%]8

Ako je temperatura visa od 30°C a vlaznost vec¢a od RV 80%, debljina izolacionog
materijala treba da bude najmanje 20 mm da bi se sprecila kondenzacija na
povrsini izolacije.

17.2 Povezivanje cevi za rashladno sredstvo

17.2.1 O povezivanju cevi za rashladno sredstvo

Pre povezivanja cevi za rashladno sredstvo

Proverite da li je montirana spoljasnja i unutrasnja jedinica.

Tipican tok rada
Povezivanje cevi za rashladno sredstvo ukljucuje:
= Povezivanje cevi za rashladno sredstvo sa unutrasnjom jedinicom
= Povezivanje cevi za rashladno sredstvo sa spoljasnjom jedinicom
= |zolovanje cevi za rashladno sredstvo
= Imajte u vidu smernice za sledece:

- Savijanje cevi

- Konusno prosirivanje krajeva cevi

- Koris¢enje zaustavnih ventila
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17 | Instalacija cevovoda

17.2.2 Mere predostroznosti prilikom povezivanja cevi za rashladno sredstvo

° INFORMACIJE

l Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u sledeéim poglavljima:

= "2 Opste bezbednosne mere" [» 7]

= "17.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo" [» 56]

fi OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

OBAVESTENJE
= NEMOJTE koristiti mineralno ulje na konusnim delovima.

= NIKADA nemojte da instalirate susac¢ na ovu jedinicu, da bi se garantovao njen
radni vek. Materijal koji se susi moZe da se rastvori i da osteti sistem.

= Koristite konusnu navrtku fiksiranu za glavnu jedinicu.

= Da bi se sprecilo curenje gasa, nanesite rashladno ulje samo na unutrasnju stranu
konusa. Koristite rashladno ulje za R32/R410A.

= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve.

OBAVESTENJE
Uzmite u obzir slede¢e mere opreza vezane za cevi za rashladno sredstvo:

* |zbegavajte da se bilo koje sredstvo osim naznacenog rashladnog sredstva mesa u
rashladnom ciklusu (npr. vazduh).

Koristite samo R32 ili R410A kad dodajete rashladno sredstvo. Pogledajte
specifikacije za spoljasnju jedinicu da biste nasli vrstu rashladnog sredstva koje
treba koristiti.

Koristite samo alatke za instalaciju (npr. komplet viSenamenskih meraca) koje se
iskljucivo koriste za R32 ili R410A instalacije kako bi izdrzale pritisak, i kako bi se
sprecilo da strane materije (npr. mineralna ulja i viaga) dospeju u sistem.

Instalirajte cevovod tako da konus NE bude izloZzen mehanickom naprezanju.

NE ostavljajte cevi bez nadzora na lokaciji. Ako se montiranje NE obavi u roku od
1 dana, zastitite cevovod kao $to je opisano u sledecoj tabeli, kako biste sprecili
da prljavstina, tec¢nost ili prasina udu u cevi.

Pazljivo provlacite bakarne cevi kroz zidove (vidite sliku dole).

B g AT Y

X

Jedinica Period instalacije Nacin zastite
Spoljasnja jedinica |>1 mesec Pricvrstite cev
<1 mesec Pricvrstite cev ili je ucvrstite
Unutrasnja jedinica |Nezavisno od perioda trakom

OBAVESTENJE
NEMOJTE otvarati zaustavni ventil za rashladno sredstvo pre provere cevi za

rashladno sredstvo. Kada treba da dopunite rashladno sredstvo, preporucuje se da
otvorite zaustavni ventil za rashladno sredstvo nakon punjenja.
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17 | Instalacija cevovoda

17.2.3 Smernice za povezivanje cevi za rashladno sredstvo

Uzmite u obzir sledeée smernice kada povezujete cevi:

= Premazite unutrasnju povrsinu konusa etarskim uljem ili estarskim uljem kada
povezujete konusnu navrtku. Zategnite 3 ili 4 kruga rucno, a zatim cvrsto
pritegnite.

— v
RN Ll S N
'
i

= UVEK koristite 2 kljuca zajedno kada odvréete konusnu navrtku.

= UVEK koristite zajedno klju¢ za navrtke i momentni kljuc¢ za pritezanje konusne
navrtke kada povezujete cevi. Tako se sprecava lom navrtke i curenje.

a Momentni kljuc
b Kljuc za navrtke
¢ Cevnispoj
d Konusna navrtka
Veli¢ina cevi (mm) | Obrtni moment | Dimenzije konusa | Oblik konusa (mm)
zatezanja (Nem) (A) (mm)
06,4 15~17 8,779,1
?9,5 33~39 12,8~13,2
®12,7 50~60 16,2~16,6
15,9 62~75 19,3~19,7

17.2.4 Smernice za savijanje cevi

Koristite savijac za cevi. Sva savijanja cevi treba da budu Sto pazljivija (poluprecnik
savijanja treba da bude 30~40 mm ili vedi).

17.2.5 Da biste napravili konus na kraju cevi

A

PAZNJA

= Nepotpuno uraden konus moZe da izazove curenje rashladnog gasa.

*= NEMOJTE ponovo koristiti upotrebljene konuse. Koristite nove konuse da biste
sprecili curenje rashladnog gasa.

= Koristite konusne navrtke koje su ukljucene uz jedinicu. Koris¢enje razliCitih
konusnih navrtki moze da izazove curenje rashladnog gasa.

1 Odsecite kraj cevi pomocu sekaca cevi.

2 Uklonite neravnine dok je isecena povrsina okrenuta nadole, tako da opiljci NE
udu u cev.

a Secite ta¢no pod pravim uglom.
b Uklonite neravnine.

FCAG35~140BVEB
Klima uredaji sa split sistemom
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17 | Instalacija cevovoda

3 Uklonite konusnu navrtku sa zaustavnog ventila, i stavite konusnu navrtku na
cev.

4 Konusno prosirite cev. Postavite tacno u poloZaj prikazan na sledecoj slici.
YA

Alatka za pravljenje Klasi¢an alat za pravljenje konusa
konus? za R4:!°f“ ili Tip spojnice Tip krilne navrtke
R32 (tipa spojnice) (tip Ridgid) (Tip Imperial)

A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm

5 Proverite da li je konus dobro napravljen.
a 4 b

a Unutrasnja povrsina konusa MORA biti besprekorna.
b Kraj cevi MORA da ima ravnomerni konus u savrSenom krugu.
¢ Proverite da li je konusna navrtka podesena.

17.2.6 Da biste povezali cevovod za rashladno sredstvo sa unutrasnjom jedinicom

PAZNJA
Instalirajte cev za rashladno sredstvo ili komponente na mesto gde nece biti izloZzene

nijednoj supstanci koja ce izazvati koroziju komponenata sa rashladnim sredstvom,
osim ako su komponente napravljene od materijala koji su sustinski otporni na
koroziju, ili su prikladno zasti¢eni od takve korozije.

@ UPOZORENIJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL
Sredstvo za hladenje R32 (ako je primenljivo) u ovoj jedinici je slabo zapaljivo.

Pogledajte specifikacije za spoljasnju jedinicu da biste nasli vrstu rashladnog sredstva
koje treba koristiti.

= Duzina cevi. Neka cev za rashladno sredstvo bude $to je moguce kraca.

= Konusne veze. PoveZite cev za rashladno sredstvo sa jedinicom pomocu
konusnih veza.

= lzolacija. Izolujte cev za rashladno sredstvo na unutrasnjoj jedinici na slededi
nacin:

A Cevzagas
B Cev zatecnost

Izolacioni materijal (snabdevanje na terenu)
Vezica (pribor)
¢ Delovi za izolaciju: Veliki (cev za gas), mali (cev za te¢nost) (pribor)

T o
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17 | Instalacija cevovoda

Konusna navrtka (ucvrséena za jedinicu)

Prikljucak cevi za rashladno sredstvo (ucvrséen za jedinicu)

Jedinica

Podmetaci za zaptivanje: Srednji 1 (cev za gas), srednji 2 (cev za tecnost) (pribor)

0 -~ M Q

Izvrnite Savove delova za izolaciju.

PoveZite sa osnovom jedinice.

Zategnite vezice na delovima za izolaciju.

Obmotajte podmetac za zaptivanje sa osnove jedinice do vrha konusne navrtke.

A WNBR

OBAVESTENJE

Proverite da li je ceo cevovod za rashladno sredstvo izolovana. Neizolovani deo cevi
moze da dovede do kondenzacije.
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18 | Elektri¢na instalacija

18 Elektricna instalacija

U ovom poglavlju

18.1 O pOVEZIVANjU €IEKEICNOEG OZICENJA 1.e.iitiiietiietiiet ettt ettt ettt s et s ke s ettt s ettt ens 62
18.1.1  Mere predostroznosti prilikom povezivanja elektri¢cnog ozicenja. 62
18.1.2  Smernice za povezivanje elektriCNe INSTAIACIHE .. .viiiiiie i 63
18.1.3  Specifikacije standardnih KOMPONENti OZICENJA ......oviiiiiiiiiieiiee et 64
18.2  Povezivanje elektricnog ozicenja sa unutraSnjom JEAINICOM .......ciiiiriiiiei ettt 65

18.1 O povezivanju elektricnog ozicenja

Tipican tok rada

Povezivanje elektri¢cnog oZi¢enja se tipi¢no sastoji od sledecih faza:
1 Proverite da li je sistem za elektricno napajanje uskladen sa elektricnim
specifikacijama jedinica.
Povezivanje elektricnog oZi¢enja sa spoljasnjom jedinicom.
Povezivanje elektri¢nog ozicenja sa unutrasnjom jedinicom.
Povezivanje mreznog elektricnog napajanja.

18.1.1 Mere predostroznosti prilikom povezivanja elektricnog oZi¢enja

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

nacionalnim propisima za oZicenja.
= Napravite elektricne veze sa fiksnim ozicenjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne konstrukcije MORAJU biti u
skladu sa vazecim zakonima.

UPOZORENIJE

UVEK koristite visezilni kabl za kablove elektri¢nog napajanja.

UPOZORENIJE
* Sva ozicenja MORA da izvede ovlasceni elektricar, i ona MORAJU biti u skladu sa

° INFORMACIE
l Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u poglavlju "2 Opste bezbednosne
mere" [» 7].

° INFORMACIE
l Takode procitajte "18.1.3 Specifikacije standardnih komponenti ozicenja" [» 64].
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UPOZORENIJE
= Ako kod elektricnog napajanja nedostaje ili je pogresna N faza, oprema moze da

se pokvari.

Pravilno uradite uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti jedinicu za cev komunalnih
instalacija, apsorber prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepotpuno uzemljenje
moze dovesti do strujnog udara.

= Instalirajte potrebne osigurace ili automatske prekidace kola.

= Ucvrstite elektricno oZi¢enje pomocu vezica za kablove, tako da kablovi NE dodu
u kontakt sa ostrim ivicama ili cevovodom, narocito na strani sa visokim pritiskom.

= NEMOJTE instalirati kondenzator sa fazom pomerenom unapred, jer je ova
jedinica opremljena inverterom. Kondenzator sa fazom pomerenom unapred ce
smanjiti u€inak i moze da izazove nezgode.

tacaka, Sto obezbeduje potpuno iskljucivanje pod prenaponom kategorije IlI.

UPOZORENJE

Ako je napojni kabl oste¢en, on MORA da bude zamenjen od strane proizvodaca,
njegovog zastupnika ili slicno kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

UPOZORENIJE
Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm zazora izmedu kontaktnih

18.1.2 Smernice za povezivanje elektri¢ne instalacije

OBAVESTENJE
Preporucujemo da koristite Zice sa punim telom (jednozilne). Ako se koriste

upredene Zice, lagano uvrnite Zile da biste ucvrstili kraj provodnika, bilo za direktnu
upotrebu u krajnjoj klemi ili za ubacivanje u okrugli porubljeni terminal.

Priprema pouzene provodnicke Zice za instalaciju
Metoda 1: Uvrtanje provodnika
1 Ogoliteizolaciju (20 mm) sa Zica.

2 lagano uvrnite kraj provodnika da biste obezbedili konekciju nalik na ¢vrstu.

=
<

Metoda 2: Koriscenje porubljenog terminala (preporuceno)
1 Ogoliteizolaciju sa Zica i lagano uvrnite kraj svake Zice.

2 Postavite porubljeni terminal na kraj Zice. Postavite porubljeni terminal na Zicu
do pokrivenog dela, i pricvrstite terminal pomocu odgovarajuceg alata.

/AN
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Koristite slede¢e metode za instaliranje Zica:

Tip Zice

Metoda za instaliranje

Jednozilna Zica
ili
PouZena provodnicka Zica

uvrnuta u konekciju nalik
na ¢vrstu

cb
i AR
A @ |_At C_@
- !

a Savijena Zica (jednoZilna ili uvrnuta pouzena
provodnicka Zica)

b Zavrtanj

¢ Ravna podloska

Upredena provodnicka
Zica sa kruznim
porubljenim terminalom

cb a bc

a Terminal

b Zavrtanj

¢ Ravna podloska
v/ Dozvoljeno

X NIJE dozvoljeno

Obrtni momenti zatezanja

Ozicenje Velicina zavrtnja Obrtni moment
zatezanja (Nem)
Kabl za medusobno povezivanje M4 1,18~1,44
(unutra<=>spolja)
Kabl za korisnicki interfejs M3,5 0,79~0,97

= Zica uzemljenja izmedu d

1-3

rzaca zice i terminala mora biti duza od ostalih Zica.

S

18.1.3 Specifikacije standardnih komponenti oZi¢enja

Komponenta

Specifikacija

Kabl za medusobno
povezivanje
(unutra<=>spolja)

Koristite samo harmonizovanu Zicu koja obezbeduje
dvostruku izolaciju i pogodna je za odgovarajuci napon

4-7ilni kabl

Minimalna veli¢ina 1,5 mm?

Kabl za korisnicki
interfejs

Koristite samo harmonizovanu Zicu koja obezbeduje
dvostruku izolaciju i pogodna je za odgovarajuci napon

2-Zilni kabl

Minimalna veli¢ina 0,75 mm?

Maksimalna duzina 500 m

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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18.2 Povezivanje elektricnog oziCenja sa unutrasnjom jedinicom

UPOZORENIJE
NEMOJTE produzavati kabl za napajanje ili za medusobno povezivanje pomocu

Zicanih konektora, klema za konekciju oZicenja, Zica oblepljenih trakom, produznih
kablova.

Oni mogu da izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

OBAVESTENJE
* Pratite dijagram ozicenja (isporucen sa jedinicom, nalazi se u unutrasnjosti

servisnog poklopca).

= Uputstvo za povezivanje dekorativne ploce i senzorskog kompleta pogledajte u
priru¢niku za instalaciju isporu¢enom sa ploc¢om ili kompletom.

® Proverite da elektricna instalacija NE ometa pravilno postavljanje servisnog
poklopca.

Vazno je da elektricno napajanje i oZienje za medusobno povezivanje budu
uzajamno razdvojeni. Da bi se izbegle elektricne smetnje, rastojanje izmedu oba
ozicenja treba UVEK da bude najmanje 50 mm.

OBAVESTENJE
Osigurajte da elektricni vod i vod za medusobno povezivanje budu razdvojeni jedan

od drugog. Ozicenje za medusobno povezivanje i ozi¢enje za elektricno napajanje
mogu da se ukrste, ali NE smeju da idu paralelno.

1 Uklonite servisni poklopac.

2 Kabl za korisnicki interfejs: Provucite kabl kroz ram, poveZite kabl za
terminalni blok i uévrstite kabl pomocu vezice za kabl.

3 Kabl za medusobno povezivanje (unutra<—>spolja): Provucite kabl kroz ram,
povezite kabl za terminalni blok (proverite da |i brojevi odgovaraju brojevima
na spoljasnjoj jedinici, i poveZite Zicu za uzemljenje) i ucvrstite kabl pomocu
vezice za kabl.

NEl L (mm)

a Servisni poklopac (sa dijagramom oZicenja na poledini)
b Otvor za kablove

¢ Prikljucak kabla za povezivanje (ukljucujuci uzemljenje)
d Vezica za kabl

e Prikljucak kabla za korisnicki interfejs
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4 Podelite mali zaptivac (pribor) i obmotajte ga oko kablova da bi se sprecilo da
voda prodre u jedinicu. Zatvorite sve pukotine, kako male Zivotinje ne bi mogle
da ulaze u sistem.

UPOZORENIJE
Obezbedite odgovaraju¢e mere kako biste sprecili da jedinica bude skloniste za sitne

Zivotinje. Sitne Zivotinje koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da
izazovu kvar, dim ili vatru.

5 Vratite servisni poklopac na mesto.

Primer za ozZi¢enje kompletnog sistema

OZicenje spoljadnje jedinice vidite u priru¢niku za instalaciju vezanom za spoljasnju

jedinicu.
Vrsta sparivanja: 1 daljinski upravlja¢ upravlja 1 unutrasnjom jedinicom
(standardno)
D a
b
(o

Elektri¢no napajanje
Uredaj diferencijalne struje
Spoljasnja jedinica
Unutrasnja jedinica
Korisnicki interfejs

oD n T O

Sistem sa simultanim radom: 1 korisnicki interfejs kontroliSe najvise 4
unutrasnje jedinice u 1 sistemu sparivanja (sve unutrasnje jedinice rade
jednako)

Elektricno napajanje

Uredaj diferencijalne struje
Spoljasnja jedinica
Unutrasnja jedinica (glavna)
Unutrasnja jedinica (zavisna)

Q o
NFRoTOO
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e Korisnicki interfejs

Povezite daljinski upravlja¢ samo sa glavnom unutrasnjom jedinicom. Ocitavanje
sobne temperature na termistoru delotvorno je samo za unutrasnju jedinicu
povezanu sa korisnickim interfejsom.

Pogledajte odeljak "20.1 PodeSavanje polja" [» 71] za sledeca podesavanja:
= Broj povezanih unutrasnjih jedinica kao sistem sa simultanim radom
= Individualno podesavanje sistema sa simultanim radom

Grupna kontrola: 1 korisnicki interfejs kontroliSe najviSe 4 sistema sparivanja
(sve unutrasnje jedinice rade u skladu sa korisnickim interfejsom)

a Elektri¢no napajanje
b Uredaj diferencijalne struje
¢ Spoljasnja jedinica

d1l Unutrasnja jedinica (glavna)

d2 Unutrasnja jedinica (zavisna)
e Korisnicki interfejs

= MoZete da kontroliSete najvise 16 jedinica pomoc¢u 1 daljinskog upravljaca
(kombinacija simultanog rada i grupne kontrole)

= Sve unutrasnje jedinice rade u skladu sa korisnickim interfejsom

= Ocitavanje sobne temperature na termistoru delotvorno je samo za unutrasnju
jedinicu povezanu sa korisnic¢kim interfejsom.

Kontrola sa 2 korisnicka interfejsa: 2 korisnicka interfejsa kontrolisu 1
unutrasnju jedinicu

) .

Elektriéno napajanje
Uredaj diferencijalne struje
Spoljasnja jedinica
Unutrasnja jedinica
Korisnicki interfejs (glavni)
Korisnicki interfejs (zavisni)

(0]
NFRQ N~ TO

o
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INFORMACIE

Kada se koriste 2 korisnicka interfejsa, jedan mora biti podesen na "MAIN" (glavni), a
drugi na "SUB" (zavisni). Za podeSavanje, pogledajte prirucnik za instalaciju
povezanog korisnickog interfejsa.

i @
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19 Pustanje u rad

OBAVESTENJE
Opsti spisak za pustanje u rad. Pored uputstva za pustanje u rad u ovom poglavlju,

na Daikin Business Portal je takode dostupan opsti spisak za pustanje u rad (potrebno
je ovlascenje).

Opsti spisak za pustanje u rad dopunjuje uputstvo u ovom poglavlju, i moze se
koristiti kao smernica i Sablon za prijavljivanje tokom pustanja u rad i predavanja
korisniku.

U ovom poglavlju

19.1  Pregled: PUSTANJE U FAO t..iiiiiieeieieeeiet ettt ettt ettt ettt s st e s bt s et es sttt n e enesens 69
19.2  Mere predostroznosti tokom pustanja u rad..

19.3  Spisak za proveru pre pustanja urad.
19.4  Da biste 0bavili ProBNi CIKIUS .......c.c.cviiiiii e 70

19.1 Pregled: Pustanje u rad

Ovo poglavlje opisuje Sta treba da uradite i da znate da biste pustili u rad sistem
nakon instaliranja.

Tipican tok rada

Pustanje u rad se tipi¢no sastoji od slededih faza:
1 Provera "Spiska za proveru pre pustanja u rad".
2 Pustanje probnog rada sistema.

19.2 Mere predostroznosti tokom pustanja u rad

OBAVESTENJE
Pre pokretanja sistema, jedinica MORA biti pod naponom najmanje 6 sati kako bi se

izbeglo otkazivanje kompresora tokom pokretanja.

OBAVESTENJE

NIKAD ne pustajte da jedinica radi bez termistora i/ili senzora/prekidaca za pritisak.
BEZ TOGA, moZe da dode do pregorevanja kompresora.

OBAVESTENJE

Pre pocetka rada UVEK zavrsite cevi za rashladno sredstvo uredaja. U SUPROTNOM,
kompresor ¢e se pokvariti.

OBAVESTENJE

Rezim hladenja. Izvedite probni rad u rezimu hladenja, da bi moglo da se uoci ako se
zaustavni ventili ne otvaraju. Cak i ako je korisni¢ki interfejs postavljen na rezim
grejanja, jedinica ¢e raditi u rezimu hladenja 2-3 minuta (mada ¢e korisnicki interfejs
pokazivati ikonicu za grejanje), a zatim e se automatski prebaciti na rezim grejanja.

CIICIS
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i @

INFORMACUE

Tokom prvog radnog perioda jedinice, potrebna energija moze biti veca nego sto je
naznaceno na nominalnoj ploci jedinice. Taj fenomen izaziva kompresor, koji trazi
kontinualni rad od 50 sati pre nego sto postigne nesmetan rad i stabilnu potrosnju
energije.

19.3 Spisak za proveru pre pustanja u rad

(] Procitali ste kompletno uputstvo za instalaciju i rad opisano u referentnom vodicu za
instalatera i korisnika.

Unutrasnja jedinica je pravilno montirana.

Spoljna jedinica je pravilno montirana.

HENEREN

Odvodna cev je pravilno instalirana i izolovana, i praznjenje se odvija glatko. Proverite da li
negde curi voda.

Moguce posledice: kondenzovana voda moze da kaplje.

Cevi za rashladno sredstvo (gas i te¢nost) su pravilno instalirane i toplotno izolovane.

NEMA curenja rashladnog sredstva.

NEMA faza koje nedostaju ni reversnih faza.

Sistem je pravilno uzemljen i prikljucci za uzemljenje su pritegnuti.

Osiguraci ili drugi lokalni zastitni uredaji su instalirani prema ovom dokumentu, i NISU
premosceni.

Napon elektriénog napajanja odgovara naponu na identifikacionoj etiketi ove jedinice.

NEMA labavih spojeva ili ostecenih elektricnih komponenti u prekidackoj kutiji.

NEMA ostecenih komponenti ili prikljestenih cevi u unutrasnjoj i spoljnoj jedinici.

HERERRERREE R ERREE R EEEEE NN

Zaustavni ventili (za gas i tecnost) na spoljasnjoj jedinici potpuno su otvoreni.

19.4 Da biste obavili probni ciklus

i

INFORMACUE

® |zvedite probni ciklus prema uputstvu u priru¢niku povezanog korisnickog
interfejsa.

® Probni ciklus je zavrsen samo ako se ne prikazuje Sifra kvara na korisnickom
interfejsu.

= Za svaku gresku vidite kompletan spisak Sifara greske i detaljni vodic za resavanje
problema u servisnom prirucniku.

®

OBAVESTENJE
NE prekidajte probni rad.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike

70

P DAIKIN FCAG35~140BVEB

Klima uredaji sa split sistemom
4P561448-1C — 2025.07




20 | Konfiguracija

20 Konfiguracija

20.1 Podesavanje polja

Napravite sledeca podesavanja polja, tako da odgovaraju stvarnom podeSavanju
uredaja i potrebama korisnika:

= Visina plafona

= Tip dekorativne ploce

= Smer protoka vazduha

= Zapremina vazduha kada je kontrola termostata ISKLUUCENA

= Vreme za Cis¢enje vazdusnog filtera

= Broj povezanih unutrasnjih jedinica kao sistem sa simultanim radom
= Individualno podeSavanje sistema sa simultanim radom

= Kompjuterizovana kontrola (prinudno ISKLUJUCIVANJE i operacija UKLJUCIVANJA/
ISKLIUCIVANJA)

Podesavanje: Visina plafona
Ovaj parametar mora da odgovara stvarnom rastojanju do poda, klasi kapaciteta i
smerovima protoka vazduha.

= Za 3-smerni i 4-smerni protok vazduha (koji zahteva opcioni komplet podmetaca
za blokiranje), pogledajte instalacioni prirucnik za opcioni komplet podmetaca za
blokiranje.

= Za protok vazduha na sve strane, koristite donju tabelu.

Ako je rastojanje do poda (m) Onda™
FCAG35~71 FCAG100~140 M c1/ | c2/
SW | —
<27 <3,2 13(23) | 0 -
2,7<x<3,0 3,2<x<3,6 02
3,0<x<3,5 3,6<x<4,2 03

Podesavanje: Tip dekorativne ploce

Kada instalirate ili menjate tip dekorativne ploce, UVEK proverite da li su podesene
ispravne vrednosti.

Ako je upotrebljena ... dekorativna ploca Onda™
M C1/Sw | c2/—
Standardna ili samocisteca 13 (23) 15
Dizajn 02

PodesSavanje: Smer protoka vazduha

Ovaj parametar mora da odgovara stvarnom upotrebljenom smeru protoka
vazduha. Pogledajte instalacioni prirucnik za opcioni komplet podmetaca za
blokiranje i priru¢nik za korisnicki interfejs.

W Terenska podesavanja su definisana kako sledi:
¢ M: Broj rezima — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradi: za pojedinacnu jedinicu
* SW: Broj podesavanja / C1: Prvi broj Sifre
e —: Broj vrednosti/ C2: Drugi broj sifre
e [I: Podrazumevano
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Podrazumevana vrednost: 01 (= protok vazduha na sve strane)

Primer:

a Protok vazduha na sve strane

b 4-smerni protok vazduha (svi izlazi za vazduh su otvoreni, 2 ugla su zatvorena)
(neophodan je opcioni komplet podmetaca za blokiranje)

¢ 3-smerni protok vazduha (1 izlaz za vazduh je zatvoren, svi uglovi su otvoreni)
(neophodan je opcioni komplet podmetaca za blokiranje)

Podesavanje: Zapremina vazduha kada je kontrola termostata ISKLJUCENA

Ovaj parametar mora da odgovara potrebama korisnika. On odreduje brzinu
ventilatora unutrasnje jedinice kada je termostat u stanju ISKLUUCENO.
1 Ako ste ukljucili ventilator da radi, podesite brzinu zapremine vazduha:
Ako Zelite Onda®
Spoljasnja jedinica M C1/sw | Cc2/—
Opste 2MX/3MX/
4MX/5MX
Tokom LL 12 (22) 6 01
operacije v Q) !
PodeSena zapremina
hladenja - P
ISKLWUCENO 03
Kontrola 1? 04
Kontrola 2 05
Tokom LL? Kontrola 1? 12 (22) 3 -
operacie Podedena Kontrola 2% 02
grejanja NG
zapremina
ISKLUUCENO 03
Kontrola 1? 04
Kontrola 3% 05

Podesavanje: Vreme za CiS¢enje vazdusnog filtera

Ovaj parametar mora da odgovara zagadenosti vazduha u prostoriji. On odreduje
interval u kome se prikazuje obavestenje "Vreme za Cc(iS€enje filtera" na

korisnickom interfejsu.

' Terenska pode3avanja su definisana kako sledi:

* M: Broj rezima — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradi: za pojedinacnu jedinicu

¢ SW: Broj podesavanja / C1: Prvi broj Sifre

e —: Broj vrednosti / C2: Drugi broj Sifre

o [I: Podrazumevano

Brzina ventilatora:

* LL: Mala brzina ventilatora (pode$ena kada je termostat ISKLJUCEN)

¢ L: Mala brzina ventilatora (pode$ena na korisnickom interfejsu)

* Podes$ena zapremina: Brzina ventilatora odgovara brzini koju je postavio korisnik pomocu dugmeta za brzinu ventilatora na
korisnickom interfejsu.

« Kontrola 1, 2, 3: Ventilator je ISKLJUCEN, ali radi na kratko svakih 6 minuta radi detektovanja sobne temperature pomocu LL (kont
1), Podesena zapremina (kontrola 2) ili L (kontrola 3).

=

rola
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Ako Zelite da interval bude... Onda®
(kontaminacija vazduha) M Cc1/ (c2/—
SwW
+2500 h (malo) 1020 | o [NO1H
+1250 h (veliko) 02
Nema obavestenja 3 02

PodeSavanje: Broj povezanih unutrasnjih jedinica kao sistem sa simultanim
radom

INFORMACUE

[
l Par/dvostruka/trostruka/dupla dvostruka - vise nije potrebno podesavati. Spoljasnja
jedinica moZe automatski da detektuje ovo podesavanje.

Za rezim sistema sa simultanim radom napravljene su sledece postavke polja:

Ako je reZim sistema... Onda™
M C1/sw | c2/—
Sparivanje (1 uredaj) 11 (21) 0
Dublet (2 uredaja) 02
Triplet (3 uredaja) 03
Dvostruki dublet (4 uredaja) 04

Kada se koristi rezim sistema sa simultanim radom, vidite odeljak "Individualno
podesavanje sistema sa simultanim radom" da biste odvojeno podesili glavnu
jedinicu i sporedne jedinice.

Podesavanje: Individualno podesavanje sistema sa simultanim radom

Obavite sledecée procedure kada odvojeno podesavate glavnu i zavisnu jedinicu.

1 PromenipodeSavanje:

Ako zelite... Onda™
M C1/sw | c2/—
Objedinjeno podesavanje 11 (21) 1
Individualno podesavanje 02

Izvrsite terensko podesavanje za vodecu jedinicu.
Iskljucite glavno elektri¢no napajanje.

Odvojite korisnicki interfejs od glavne jedinice, i poveZite ga sa zavisnom
jedinicom.

5 Ukljucite glavni prekida¢ za elektricno napajanje, i postavite individualno
podesavanje na 11(21)-1-02.

IzvrSite podesavanje polja zavisne jedinice.
Iskljucite glavno elektri¢no napajanje.

Ako ima viSe od jedne zavisne jedinice, ponovite podesavanje za svaku od njih.

W Terenska podesavanja su definisana kako sledi:
¢ M: Broj rezima — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradi: za pojedinacnu jedinicu
* SW: Broj podesavanja / C1: Prvi broj Sifre
e —: Broj vrednosti/ C2: Drugi broj sifre
e [I: Podrazumevano
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9 Odvojite korisnicki interfejs od zavisne jedinice i ponovo pove?ite sa glavnom

jedinicom.
° INFORMACUE
l * NIJE potrebno da ponovo ozicite korisnicki interfejs sa glavne jedinice ako se

koristi opcioni korisnicki interfejs za zavisnu jedinicu. Medutim, uklonite Zice
povezane za korisnicki interfejs glavne jedinice.

* Nakon podeSavanja zavisne jedinice, ponovo povezite korisnicki interfejs sa
glavnom jedinicom.

= Sistem ne radi pravilno kada su dva ili vise korisnickih interfejsa povezani u rezimu
sistema sa simultanim radom.

Pode$avanje: Kompjuterizovana kontrola (prinudno ISKLJUCIVANJE i operacija
UKLJUCIVANJA/ISKLJUCIVANIJA)

Specifikacija Zice i kako da se izvede oZicenje

Povezite ulaz sa spoljasnje strane sa terminalima T1 i T2 terminalnog bloka za
korisnicki interfejs (nema polarnosti).

\‘ F2 | T1 ‘TZ
FORCED X
OFF
s
a UlazA
Specifikacija Zice
Specifikacija Zice OblozZeni vinil gajtan ili kabl (2 Zice)
Merac 0,75~1,25 mm?
Spoljasnji terminal Kontakt koji moZe da obezbedi minimalno primenljivo
opterecenje od 15V DC, 10 mA.

Aktiviranje

Prinudno iskljucivanje Operacija uklju¢ivanja/ |Unos sa zastitnog uredaja
iskljué¢ivanja (ON/OFF)

Unosom ON zaustavlja se |Unos OFF - ON: Unos "ON" omogucdava
rad (nije moguce putem | UkljuCuje se uredaj kontrolu putem
korisnickog interfejsa) korisnickog interfejsa
Unos "OFF" omogucava Unos ON = OFF: Unos OFF zaustavlja rad:
kontrolu putem ISKLJUCUJE uredaj Aktivira Sifru greske AO

korisnickog interfejsa

Kako da izaberete PRINUDNO ISKLJUCIVANJE i OPERACIU UKUUCIVANJA/
ISKLUWUCIVANJA

1 Ukljucite napajanje i zatim koristite korisnicki interfejs da biste izabrali
operaciju.

2 Promeni podesSavanje:

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FCAG35~140BVEB
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Ako zelite... Onda™
M C1/sw | c2/—
Prinudno iskljucivanje 12 (22) 1
Operacija ukljucivanja/iskljucivanja (ON/OFF) 02
Unos sa zastitnog uredaja 03

W Terenska podesavanja su definisana kako sledi:

¢ M: Broj rezima — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradi: za pojedinacnu jedinicu

* SW: Broj podesavanja / C1: Prvi broj Sifre
e —: Broj vrednosti/ C2: Drugi broj sifre

o [ Podrazumevano

FCAG35~140BVEB
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21 Predavanje korisniku

Kada se probni rad zavrsi i jedinica radi ispravno, proverite da li je korisniku jasno

sledede:

= Proverite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju i zamolite ga da je sacuva za
buducu upotrebu. Obavestite korisnika da kompletnu dokumentaciju moZe da
pronade na URL adresu navedenoj ranije u ovom priruc¢niku.

= Objasnite korisniku kako pravilno da upravlja sistemom i $ta treba da uradi u
slucaju problema.

= Pokazite korisniku Sta treba da radi u vezi sa odrZavanjem jedinice.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FCAG35~140BVEB
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22 Resavanje problema

22.1 ReSavanje problema na osnovu kodova greske

Ako jedinica ima neki problem, korisnicki interfejs prikazuje Sifru greske. Vazno je
razumeti problem i preduzeti mere pre resetovanja Sifre greske. To treba da uradi
ovlaséeni instalater ili lokalni dobavljac.

Ovo poglavlje daje pregled najcescih Sifara greske i njihovog opisa, kako se
prikazuje na korisni¢kom interfejsu.

i

INFORMACUE
Vidite servisni prirucnik za:
= Detaljan spisak Sifara greske

= Detaljniji vodic za otklanjanje problema za svaku gresku

22.1.1 Sifre gredke: Pregled

U slucaju da se pojave druge Sifre greske, obratite se svom dobavljacu.

Sifra

Opis

Aktiviran eksterni zastitni uredaj

Kvar Stampane ploce unutrasnje jedinice

Abnormalnost kontrolnog sistema za nivo u odvodu

Kvar zastite od zamrzavanja

K]

Kontrola visokog pritiska kod grejanja, kontrola zastite od zamrzavanja
kod hladenja

]
o

Kvar motora ventilatora

Kvar motora pokretnog poklopca

Kvar elektricnog napajanja ili prevelika jacina ulazne naizmenicne struje

Kvar sistema ovlazivaca

Kvar kolektora za prasSinu precistaca vazduha

Kvar podesavanja kapaciteta (Stampana plo¢a unutrasnje jedinice)

Kvar transmisije (izmedu Stampane ploce unutrasnje jedinice i sporedne
Stampane ploce)

Kvar termistora izmenjivaca toplote cevi za te¢nost

Kvar termistora izmenjivaca toplote cevi za gas

Kvar termistora izmenjivaca toplote cevi za gas

Kvar termistora za usisni vazduh

Kvar termistora za odvodni vazduh

Abnormalnost daljinskog upravljaca termistora za sobnu temperaturu

FCAG35~140BVEB
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23 Uklanjanje na otpad

OBAVESTENJE
NE pokusavajte sami da demontirate sistem: demontaZza sistema, tretman rashladnog

sredstva, ulja i drugih delova MORAJU biti izvedeni u skladu sa vaze¢im zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom postrojenju za obradu radi
ponovne upotrebe, reciklaze i obnavljanja.
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.V . .
24 Tehnicki podaci
= Deo najnovijih tehnickih podataka mozete nadi na regionalnoj veb strani Daikin

(dostupna za javnost).

= Ceo komplet najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna je provera identiteta).

24.1 Dijagram oziCenja

24.1.1 Legenda za objedinjeni dijagram oZi¢enja

Primenjene delove i brojeve potraZite na Semi oZicenja na jedinici. Delovi se
obelezavaju arapskim brojevima po rastuéem redosledu za svaki deo, i
predstavljeni su u donjem pregledu simbolom "*" u Sifri dela.

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
__“__ | Automatski prekida¢ @) Zastita uzemljenja
‘b/— == Besumno uzemljenje
— 5 Zastita uzemljenja
(zavrtanj)
- Veza ® Ispravlja¢
es« eall | Konektor G- Konektor releja
L Uzemljenje 'ﬁ Konektor kratkog spoja
H W m:- | OziCenje naterenu o Terminal
-+ Osigura¢ mum Terminalna traka
ﬁ Unutrasnja jedinica O e Klema za Zice
Y Spoljasnja jedinica —TT1+ |Grejac
_j/ Uredaj diferencijalne
struje
Simbol Boja Simbol Boja
BLK Crna ORG Narandzasta
BLU Plava PNK RuZicasta
BRN Braon PRP, PPL Ljubicasta
GRN Zelena RED Crvena
GRY Siva WHT Bela
SKY BLU Svetloplava YLW Zuta
Simbol Znacenje
A*P Stampana ploca
BS* Dugme ukljuci/iskljuci (ON/OFF), radni
prekidac
BZ, H*O Zujalica
c* Kondenzator
FCAG35~140BVEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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Simbol

Znacenje

AC*, CN*, EX, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Veza, konektor

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most
DS* DIP prekidac
E*H Grejac

FU*, F*U, (karakteristike pogledajte na | Osigurac

Stampanoj ploci u vasoj jedinici)

FG*

Konektor (uzemljenje rama)

H* Am
H*P, LED*, V*L Indikatorska lampica, svetle¢a dioda
HAP Svetleca dioda (servisni monitor zelen)

HIGH VOLTAGE

Visoki napon

IES

Senzor Inteligentno oko

IPM*

Inteligentni energetski modul

K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M

Magnetni relej

L Pod naponom

L* Kalem

L*R Reaktor

M* Koracni motor

M*C Kompresorski motor

M*F Motor ventilatora

M*P Motor odvodne pumpe

M*S Motor za njihanje

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetni relej

N Neutralno

n=*, N=* Broj prolaza kroz feritno jezgro

PAM Impulsna amplitudna modulacija

PCB* Stampana ploca

PM* Energetski modul

PS Prekidacki izvor napajanja

PTC* PTC termistor

Q* Bipolarni tranzistor sa izolovanim
gejtom (IGBT)

Q*C Automatski prekidac

Q*DlI, KLM Automatski prekidac za uzemljenje

Q*L Zastita od preopterecéenja

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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Simbol Znacenje

Q*M Termo prekidac

Q*R Uredaj diferencijalne struje
R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Granicni prekidac

S*L Plivajuci prekidac

S*NG Detektor curenja rashladnog sredstva
S*NPH Senzor pritiska (visokog)
S*NPL Senzor pritiska (niskog)
S*PH, HPS* Prekidac pritiska (visokog)
S*PL Prekidac pritiska (niskog)
S*T Termostat

S*RH Senzor vlaZznosti vazduha
S*W, SW* Radni prekidac

SA*, F1S Odvodnik prenapona

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Selektorski prekidac

SHEET METAL

Plocica za fiksiranje terminalne trake

T*R Transformator

TC, TRC Predajnik

V* R*V Varistor

V*R Diodni most, bipolarni tranzistor sa
izolovanim gejtom (IGBT) strujni modul

WRC BeZi¢ni daljinski upravljac

X* Terminal

X*M Terminalna traka (terminalni blok)

Y*E Kalem elektronskog ekspanzionog
ventila

Y*R, Y*S Kalem reversnog solenoidnog ventila

7*C Feritno jezgro

ZF, Z*F Filter za buku
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Dobavljac
Distributer za prodaju proizvoda.

Ovlasceni instalater
Tehnicki obucena osoba koja je kvalifikovana za instaliranje proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili koristi proizvod.

Vazeci propisi
Sve medunarodne, evropske, nacionalne i lokalne direktive, zakoni, propisi i/
ili odredbe koji su relevantni i vaZzeci za odredeni proizvod ili oblast.

Servisna kompanija
Kvalifikovana kompanija koja moZe da sprovede ili koordinira neophodno
servisiranje proizvoda.

Uputstvo za instaliranje
Uputstvo zadato za odredeni proizvod ili primenu, sa objasnjenjem kako
sprovesti instaliranje, konfiguraciju i odrzavanje.

Uputstvo za rad
Uputstvo dato za odredeni proizvod ili primenu, u kome se objasnjava rad sa
proizvodom.

Pribor
Oznake, prirucnici, informativne broSure i oprema koja se isporucuje sa
proizvodom, i koja treba da bude instalirana u skladu sa uputstvima u
pratecoj dokumentaciji.

Opciona oprema
Oprema koju je proizveo ili odobrio Daikin koja se moze kombinovati sa
proizvodom prema uputstvu u pratecoj dokumentaciji.

Snabdevanje na terenu
Oprema koju NIJE proizveo Daikin koja se moze kombinovati sa proizvodom
prema uputstvu u prateéoj dokumentaciji.
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